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INDULGENCIA

PARA TODOS.

Comedia orrginal en cinco

| _actos.. por . don . Manuel

I A Ed;mda de Gorostiza.

MADRID [818,

EN LA IMPRENTA DE CANO.

|

Se hallard en la libreria de Gonzales,

\ frente ala casa de los Gremios.
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La lei castiga las faltas,

Y el hombre las compadece.

ACTO I1I. SCEN. VI




.P or justificar la lisongera opis
nion que mereci a V. luego que tuve
la dicha de conocerla ; he deseado que
mi nombre saliese de la oscuridad &
gue le habian condenado mi natural
indolencia, y los sinsabores que acoms-
paiiaron los primeros aitos de mi ju=-
ventud. Si algun dia llega aquel d ser

pronunciado con aprecio por mis com-



patriotas , d V. solo se le deberd ; y por
lo tanto permitame V. ofresca @ sus
pies este ensayo dramdlico , como
muestra de lo que podré hacer , como
prueba irrefragable de mi invariable
amfsf&d , d€ mi respﬂta-, de mi admi-

1acioits

Madrid 1.°de agosto de 1818.

Manuel Edua;*tfﬁ de Gorosliza.
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PERSON AS.

LT TR S NN e T P T R s el 1 e e

D. Fgraiy pg PERAL-
T4, Yecino de una villa
de Navarra,y padre de

Dof4 Tosasa, y de
D. C.4r10s , amigo de

D. Szrero pE MENDO-
z 4, caballerovizcaino,
aunque con su familia
establecida en Castilla,
y tratado de casar con
Doiia Tomasa.

D. PEpro ARISMENDI,
alcalde mayor del pue-
blo , y amigo de D. Fer-
min.

Coras4, criada de Do-
na Tomasa.

GaspAR , criado de D.
Severo.

Sr. Antonio
Guzman.

Sra. Agusti-
na Torre.
Sr. Bernardo

Avecilla,

Sr. Isidoro
Maiquez.

Sr. Joaquin

Caprara.

Sra. Gertru-
dis Torres.

Sr. Santiagu
Casanova.

F - [ e . E—



La Scena se figura en una »illa pe-
quenia de Navarra.

El Teatro representa una sala de la ca-
sa de don Fermin , adornada con
decencia , perop con muebles algo an-
tiguos. Estard blanqueada solamen-
te , con algun otro cuadro, &c. y es-
ta sala tendrd dos puertas 5 una que
conduce d la enlrada de la casa,y
serd ia del foro, y otra gue condu=
ce d las habitaciones de la_familia.

La Accion principia d las seisde latar-
de , y da fin d las doce del dia si-
guienle.
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ACTO PRIMERO.
SceNA T.

D. FERMIN Y D. CARLOS.

D. Fermw. |
¢ Con que hoi llega? |
D. Carros:

Si y.seiior, |
hot mismo , 4 miente la carta

que acabo de recibir
de D. Jaime.

D. Fenurw.

So tardanza
me empezaba & dar cuidado.

D. Caavros.
Pues 4 fé que no me daba



4 m1 ninguno.
D, FERN. — -
;Y por qué?
D. Carros.

Porque’ fuera una bobada.
En un camino, seiak,
la menor cosa embaraza,
y detiene y descompone,
Ademas no encuentro tanta
la diferepcia, Elnos dijo
que llegaria sin falta
el lunes , .y llega el martes.

D. FE_RMIH.

Ya se ve. Con la cachaza
que gastan los mozalvetes
ahora, nada 1wporta nada.
Lunes dijo; y llega martes:
lo mismo es. |

. D.Carvos.

La cuenta es clara,

De todos modes un dia

mas O MenosS...s.

D. Fermiy.

_Hombre, calla
con Barrabds, y no digas
disparates. Que el que viaja



por iﬂt&é&-é capricho

se engajie en su cuenta, vaya
con mil diablos ; pero un novio
4 quien:espera la blanea - '
mane de una doncellita,

por fin Yy postre, ¢ 1O es gaita
que se venga equivocande

4 la primera jovnada?o < ¢

D. Carros.
e iglalin shbay

| Nunea hai disculpa.
Ahora y siempre quien se casa
debe conocer al menos
el almanaque. *
TP T
- DI CAET‘F}!‘
"Tomasa
no juzgard ciertamente
4 su novio con tan rara
severidad. '

i

L

D. Fermn.

Que lo juzgue
eomo quiera. Todo cambia ,
y en todo har moda. Por eso
no estranaré que d tu hermana
le parezca una hindeza,
lo que en mis tiempos bastaba
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para aguar mas de mil bodas,

D. Carros.

Ya tenemos en campana
aquellos benditos tiempos.

D. Fermin.

No que no. Si fuera chanza...,
Por mucho menos tu tia
Dona Leonor de Peralta
y Quincoces dib 4 su novio
unas sendas calabazas,

SIn mirar que era marques,
y rico, y tonto.

D. C.&RLQS&

i A1 que es nada
lo del ojo! Y diga vmd.
; por qué hizo tal mogiganga
a buena dofia Leonor ?

D. Feaurw.
Yo lo diré ; pues me hallaba

precisamente en la 1glesia
cuando el caso. Todo estaba
preparado: el organista

en su puesto: las arafias -
encendidas : los chiquillos

a la puerta , y las tapadas
mui cerquita de la novia
para ver si se cortaba.
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Solo ep fin, faltaba el cura
para casarlos..

D. Carros.

Pues falta
era.

D. Feruin.

No tanta , que estuvo
la eosa mas apurada
de lo que 4 t1 te parece.
El sacristan era rana,
no lo niego, y aun el mejor
tabernero de Navarra,
segun dijeron entonces;
pero ¢l solo fue la causa
de todo, con las mejores
intenciones, y las mas malas
resultas que puede haber.

D. Carvros.
La intencion siempre le salva,

D. Fermiw.

Si; pero ;4 quien se le ocurre,
sin esperar a que salga
el cura, y por abreviar
y pillar pronto las tarjas,
el decir @ novio y novia
que las manos se tomaran?

Ya se ve, el pobre cuitado,
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4 fuerza de amor, estaba
como estan todos los novios,
sin saber lo que les pasa,

ni lo que hacen , y por dar
la mano derecha, alarga

la zurda, y zas, mi marques
equivoca la estocada.

,. D. Canros.
{ Oiga y qué lance!
| D. Feroy.,
Tu tia

‘era mui buena. Una santa

casi, casij pero en punto

4 el honor mui delicada.

Asi, 6 porque tuvo agiiero,

6 porque le diese rabia

al ver que todos riyeron

del marques la borricada,

lo cierto es , que una congoja
le di6 alli mismo tan larga,
que la tuvimos por muerta.
El doctor , que la enterraran

dispuso ya.
D. Carxvos.
cY se enterrg?

D. Fermin.

Noj porque como esperanzas
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nos diera el sepultureroy,
qnisi_n_ms ver s1 acertaba ,

y quiso Dios que acertase.
Pero ja1 Carlos! j qué mudanza!
Luego que tornd 4 la vida,

dijo que no se casaba,

y no se cas6, no hai mas,

que no se caso.

D. Cﬂﬂ?.ﬂﬂ-

| Pues basta,

y sobra cnanto habeis dicho

para probar que se amaba

de otro modo en vuesiros tiempos 3
pero padre, estd m1 hermana

en un caso mui distinto.

que su tia. Si el novio tarda,
1gnoramos los motivos.

Dejad que llegue, y la causa

sabremos.
D. Feamiw.
Lo que te digo

es, gque entonces no escapara
tan ahinas.

D- Cﬂﬂl-ﬂﬂl

Sefior, entonces
una mula se encojaba
con 1gual facilidad

que ahora. Tambien en pusaﬂas
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quedaban trasconejados
gorros , pelucas y batas.

S1 una rueda se rompia,
sl un zagal se emborrachaba,
como se rompen y aturcan
los presentes; s1 en Espana
no se andaba por los aires,

digole & vmd.....

D. Fermrw.

Que me cansas,
y me secas y fastidias:
basta ya por Dios. Colasa?

Corasa,
¢ Seior? . desde adentro.
D. Caxztos.
Otras son las cosas
que & m1 me asustan.

D. Fermin,
iQué?
D. Caxvres.
Nada.
D. Fenmin.

Vaya, dilo, no me vengas
ahora con medias palabras
4 guisa de covachuelo.




1§
D. Canros.

Pues, sefior, no es la tardanm,
que es el gﬂuu de m am]ﬂ‘u
el que. solo me acobarda:
su genio, su poco mundo,
su austeridad , su....

D. Frrmix.

Mucharha? llamando.
esla maldlla estd sorda.

ScENA 11,
COLASA Y LO.S: DICHOS.

Corasa.
i Mande vmd.?

D. Ferux.
dDuude te halluhﬂa,

diablo, que siempre es preciso
desgamtarse !

Corasa,

j Caramba!
despues que estol todo el dia
hecha un azacan , regana

- ymd.
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D. Fermin.
Mager, o es rerir,
es pre%;mt'ar donde estabas,

y qué hacias.
e I 'COL.!EL.

Limpiar el cuarto
del huesped, hacer la cama,
y. tenerlo todo prontoe
para cuando llegue.

D. Fermiv.

Braba

AT AHESC 5
mozuela. Y dime, ;jqué colcha
has puesto?

l'.l'_
g

Tl e

" CorAsaA.

j Toma! la blanca
de damasco.

D. FrrmIn.

" Te confieso
que-temi' no le encajards

Ja de filipicha.
Corasa., |

~Bueno
hubiera-sido.

D. Fm@mﬂ. |
Y la tohalla,
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el espejo, la escohlla,
el jarro y la palancana,
3 estd todo en su lugar?

CorAsA.
Todo est4. |

D. Fermivn.

Puaes ahora, marcha,
y clédvate en el balcon,
sin andar en garambainas,
n1 muecas con el herrero
de enfrentes y avisa, Colasa,
en sonando campanillas.

Corasa.

Para autorizar las casas
nuaca hace falta una mona,
en tanto que haya criadas.

D. Carvos.

Ya estd aqui nuestro D. Pedro.
D. Fermrw.
Qué D. Pedro 6 calabaza?
| D. Canuyos.

Toma ! el alcalde mayor.

I R v\ S, mmme—



Lo B

Srum.a. IIY. 1 -ia-

D. P.EDR{E} Y, PICHOS ‘menos
- COLASA.

]3 "FErnIN,

| Fesus, qué milagro! vaya,
no esperaba tan temprane

4 vmd.
D. I’Enm,
: Vmd, es la cansa
amigo.
D. FE'EMIH.
Pues me lo cuelge
con guslo,
D. Peoro.
Anﬂ{‘he quedaba

vmd. con tal 1 lmpacleucm
Por S0 yerno, queé...

“D. Framy.
: Mil gracias;
mas ya sali vﬂﬂl cnidado, |
D. Pepro.

i Olal
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D. Fenmiv.,
Si seiior. La carta '

que veis es de aquel D. Jayme,
un hidalgo de Tafalla,
que antes fué turern &

D. PrpRo. |
Aquel
que vive en Ja misma plaza. |
entre el cura y la betica ?

D. Fermrn,
El mismo que. viste y calza.
D Pepro,
¢ Y que dice el buen hidalgo ?

D. Framin.

Dice que darmié en su casa
antes de anoche mi yerno,

y que hoy llegara sin falta
ai la tardecita.

I‘) Pznnu

Sea,
spues que tanto se deseaba,
wil veces enhorabuena. /

I} Fermiw,

Mucho, 5 €1 verdad ,me alegrara
B 2
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si ya estuviese hecho todos
porque 4 lo menos me ahorraba

de camorrass
D. Pr_cnno.

s Que camorras ?
en cosa ya tan tratada ,
y que tanfo 0s acomoda,
no se debe hablar palabra,
y dejar obrar al tiempo.

¥

D. Frruix.

Pues ahi verd vind. Acaba
ahora mismo el sefior mio
de volver & las andadas,
y repetir cuanto dijo

anoche.
D. Caxrros.
Si me dejara
vmd, hablar....
D. Feruin.
i Dios nos libre!
-~ Caros.
La ventura de mi hermana ~

la encuentro comprometida:
ella serd desgraciada
sin duda. Siempre lo dije,

y lo-diré mientras haya



.

yemedio.
- ) 'y KBTS i
D".,, FEHMIHI

. ¢ Pues ti no fuistes,
hijo 6 demomio, la causa
de saber yo que existia )
tal hombre ? s No-le alababas
4 troche y moche? ;Te acnerdas
5! ieuando ful ‘por ti 4 Vergara,
qué: pesado 'y quéchinchoso
estuvistes con lias raras -'
prendas, y torna-las prendas,
y el talento, y la motriaca
de tu amigo , hasta'ébligarme *1
4 que le viese y tratara?
Y entonces jde que te admiras
si me gusté” jporque estrafias ,
que no siendo un'pelagatos
~ademas, para Tomasa
le haya escogido ? Su padre ,
~ que-se cas6 en Salamanca,
stendo joven vy estudiando
lo que alli ‘ensefian , gastaba
coche, y era un caballero
4 quien yo traté en mi imfancia,
Yy con quien siempre segui
~eorrespondencia por cartas.

D. Canros.

Lo mismo que dije entonces,
repito ahoraj y si palabra

L |
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me da vmd. de no an&;dm,
esplmare lo
en mi ana co tra 1cion.

|

A idty “’”II! Peoro.

.l"q.r :"_. r ’

Olgamuslh 1‘;""! Jaurp oy :tiﬂufermm.

1 &

- p”rmim

oV ,;.Sl. ‘pues, ﬂhﬁrh
enanto quierasy hijoimio s
te cnncedq ::a.;‘:tas blanca. 1+

1 l‘-r "y
4 Unnma. ey
-'.‘..s.*'r g oaNrSinl 19 ¥

D Severo de ualbduza a1 ob
es un hombre 4 quien. h.ag]nt
; naturaleza, .d*:ﬁtadﬂ )18 4
.con lali 1 1éia y: tanta T
rodigalithac;; enas <y
EE emiguﬂﬂt};fgéﬁ ;;P; havmdnas
caenmas , UNA 5 MO que gnore}
$1n0 en (ue’ nd r&;a]gu. P
Su taleato apheameﬂ ~hrate
y lectura: sw estremada . !
ﬁt{'lhﬂaﬂ pm;ﬂgdjlmo{ ' nr. ,:h
quiere apreader,y que allana
en su favor los escﬂl.los, o ¢
que & tantosdetienen ,causan
verdadera admiracion.
Yo leconoef en Vergara,
en donde de JE‘tmamdadek ol

la citedra profesaba, . . 1o

"
*



en donde tavo principio
{u amistad que nos enlaza;
su fizura es agradable ; .
su corazon nnhiet,, se halla
en ﬂqueud. edad preciosa
ewque ya desenrolladas -
nuestras facaltades, pueden

reahzar sus w:spﬂnmms.
ﬁr'qr Y D Pﬂnﬂrﬂ, '__;:1... T r.‘.
Qué ﬂdad tleuep R S

=

Bt D 'C'nr..ns. <

s apda YT

- L= e T

S v g TEEmt&y.ﬁiﬂEg,
'D anmx.

Si, sin lo que anduvo . gatas.
El anudﬂ-uchenm Vrouatro...

D Qmﬁns. S 4

En fin, una sola mancha
deslace cunadro tan bello,
y un defeclo esel qﬂe se halla
en él.

i

D. Framrx,
Y caal? -
D. Carros.

No tener
Hlﬂgﬂﬂﬂi

23
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BHTED, Feawin.
i Miren que tachal . ..
" 'D. Camros.
Aun mas de lo que os parece,-
que la propia desconfianza .
es solo gquien nos inchma
4 escusar agenas faltas.
Tiene el hombre mil tiranos,
que le sujetan 6 arrastran,- '
que le empujan 6 detienen,
ue le humillan 6 levantan:

. el interes, la opinion, y
Yas pasiones exaltadas, .
los encontrados deberes,
las distintas circunstancias . . °
en que cada cual se encuentra,
son otras tantas borrascas
donde el piloto mas diestro,
sino perece, naufraga.

Y bien, ; como exigiremos
indulgencia y tolerancia |
de quien jamds ha sufrido, -
de quien ignora las varias
vicisitudes que afligen
nuestra existencia precaria?
Este es el caso, seior,

del novio. Desde su infancia
fué conducido al colegio;

alli di6 tanta esperanza-



sus -progresos: fueron’ tales, - ;

» que sus mismos cnmaradas,
y los profesores mismos
vencieron  su desmnﬁanm,

y le o:hhgamn d que-

se opusiese d la espresada
citedra en lugar de irse

con su padre a Salamanca,
como ‘quiso : hace, en electo,
esta oposicion, la gana,

y desde entonces gustase <5
se dedica 4 la ensenanza
de aquellos que poco autes
sus iguales se juzgaban.
-Sin embargo,; en nada: inflaye
esta rﬁp.tdu mudanza 0
pava sus inclinaciones: -
desde sw estudio 4 las ﬁu]aﬂ,'
desde su casa al colegio -

su vida entretiene y pasa .
sin mas trato que sus libross
y aquesta pasion le aislara
de- suerte que desconoce

el suelo que pisa. Su alma
enganada, enardecida )
por lecturas exaltadas,

otra existencia se crea

tan ficticia como vana.

1:'""

i)

Grecia y Roma es su universo:

las virtudes celebradas
de sus hijos, son las solas

-

28
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quede admiran y le-inflaman:
con: €l mo haymedio :-dsu lad
no se disimula madagtc

y memn&_:su.-daapm;;iny; yrees
sino vive @ la Hspartana |
el que le quiere tratar. o -
s

ok T OIS ARON D NING LA g

; Y.«qué consecuenciasacas
de toda esa relacton oo ;0 oo

dE méﬁmﬁ-? i s oo o

= potcsoasungel diental, o2
Wets St & Dl blnggf:_‘:; 7 -

riad  Gd PFY Al A

4
= & i e a0 Unany clara.
Que quien no.conoee el mundo
sino por hibros; quien, trata
de encontrar en cada hombre
un Caton, mucho'se engana >
4 si ' mismo, y mil pesares .- >
para los demas prepara. - >
La: perfeccion:esti: lejos:
de nosotros por.desgracias
y el que se juzga perfecto, -
mak podrd sufrir Jasitrabas -
‘que el lazossocial 1mpone, -
ni' tolerar con eachaza ' |
de una muger los:caprichos,
de un.amigo-laanconstancia,
- de.un hijo los devaneos,
6 de un suegrola acendrada
impertinenciav © oo .
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Y <K A d ] -
D. Fervune -~
v Paes, mira,
‘pienso que esos alpargatas.
que dices, no dejarian
de téner una manada
de chiquillos, como tiene
cualquiera que aliord se .casa;
y no ostante... - pre ah’
D. Carnros.
Es que la historia
nos recuerda las hazailas;
pero no las peloteras,
e dentro de puertas pasan.
Tomasa, sefior, es viva,
~yien Madrid acostumbrada
al buen trato y diversiones,
no me parecé anuy drdua
empresa pronosticar
que no serd afortunada,
teniendo siempre 4 su lado
,an. Censor, que la eche en cara
hasta lo mismo gue forma
la existencia de una dama.
- Tal es my-opinion.. Vmd.
- - hacer podra. de su capa
un sayo, nada me importa,
pues {*.‘nmp“ff con la sagrada
obligacion que tenia. -

¥

i
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~\

D. Feanmrv,
Seiior D. Pedro de mi alma,
sno es verdad que cuanto dice
este mozo es una sarta
de desatinos ?

D. Pepro.
No tal.

Las reflexiones que acaba
de manifastar D. Carlos
antes bien son muy sensatas.

| D. Fermiw.
¢ Qué dice ymd ?
D. Pepro.

Lo que dige:
que no arriendo la ganancia
4 Tomasita, s1 el novio
es tal cual nos le retrata
su hermano.

D. Canros.
Nada pondere.
D. Pepro.

e'.Y 4 Tomasita le agrada
ese caracter adusto? & D. Fermin.

D. Feamin.
No lo sé ; pero apostara



4 que sij pues ella y todas
lo que quieren es casacas
| D..PEDBTD.
¢ Se conocen ?
D. Frrmin,
jamds, |
D. Pepro.

Y la repugnancia
de su hermano ;no la asusta?

D. Ferumin.

Como estd bien educada,
nunca tuve voluantad

propia.
D. Pepro.

¢0 4 manifestarla
na se atrevié nunca? Amigo,
vamos claros : la muchacha
puede que felice sea;
pero boda cimentada
sobre bases tan endebles,
premete cortas ventajas.

D. Ferurw,

Pero sefior, ;qué remedio
tiene el asunto? Avisada

No se han visto

29
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Tues lo que: es ird la sala

ya la parentela, escrito -

al tio saumiller, las galas = o/
compradas, y en Casd..... Vamos,

no’ es posible. Campanada

1gual ni un negro la dieras -

D: *Prbro,

Tampoco se desbarata .0

con esa facilidad

un lazo, en que interesadas
estan dos nobles famihas.
Asi, pues, yo aconsejara
se ensayase solamente

un medio......

D, Ferurv, |
ante el Viﬂariié}lguna A
. D. Peoro.
¥ No es eso.

D. Ferumin,

no me: atrevo: lo confieso.
Tengo mi casa alrasada’

de tal modo con la.guerra....
Juego, ya vé vind. las cargas
que se pagan; el gramizo: ot
que sufrimeos por Marzo, voot



" 'D. PEpno:

Pttt Y L
ya escampa y llueven guijarros.
sy No,+Di Fermin, ne se zanjan
tamanas sdificaltades -0 oo
con' pleitos; iy aquel que trata
. de componer un asunto
de famiha sin jaranas: - oo
ni roidos, nunca conviene
que empleze rompiendo lanzas.

D Framin.
Pues eso q’uise decir.
D, Pepro.

Ahora bien, yo me inclinara
i que inventasemos juntos
un buen ardid, que de chanza
tuviese el nombre, y quefuese
una leccion que ensenara %
d ese hlésoto grave,
que todos & igual distancia
estan de la perleceion, g
Y Quéeens

D. Fenuxn.

Ya estay. Vmd. trata
de que cayga de su burro,
- gno es verdad?

F



D. Proro.
Pu_es.
D. Feruiw.
1Y de que- abra

los ojos, y reconozeca

que €l es'de la misma pasta
que su padre y que su madre,
sno esastf o

D. Pepro.
Cabal.
D. FErMIN.

Pues basta,
corre de mi cuenta.

D. Pepro.
é Cémo?
D. Fermin.

Lo dicho , dicho. Mafiana
estard mas blando el hombre
que una breba.

D. Pepro.

Pero.ee.s

D. Frruiy,

Nada:



fiese viud. en' mi. Se hard, .

y vmd! me dard las gracias,

: SOy, Pk, 1 ¢

. BERD £ zomsrasT ol sup

Pero,:en fin, sepamos ¢édmo,

VRN 4 .[;:iI.D. Fﬂﬂ'ki";
Maiiana al romper el alva

tomo la mula, y me voy' .
al:convento de las Claras.

+ Conozeo alli al Capellan,,
que ses/ un piquito de plata,
todo un hombre , que estuvo
congultado por la Camara
paraana racion en Geuta;

y 4 shber-donde-se hallira
enyplidiay si el aﬁ}.ﬁ: hubiera
renunciado; pero y vaya,.

lo queeldice: vale;mas |
servir 'con mucha efigacia
mecia, docer.a de madres ,
que agradecen y (ue pagan,
que .no. meterse en eahildos.

" D.Pepro. *
Al g;:a.ndr.por Dios. |
D Ferwd, "
~___ Cachaza,

que no serd 'ﬁmy ‘difuso.
o oDige 5 (ue m1 confianza
e



entera la deposito l
eri la’ prudencia, en la labia
de este kdﬂ.ﬂtu Sacerdote ;
que lo traeremos 4 casa,

enr dos 6 tres encerronas
{e ponded como una malva.

D. Proro.

i Ay, D. Fermin! y cudn poca,
conoce vind. nuestra humana
flaqueza ! ymd. se higura
que se curan con pa brag
Jos ridieilos, los vicios® ©
que'la ‘educacion arraiga
en mosotros? Vmd. piensa
que una obra cimentada »
por el tiempo y la costumbre,
se destruye 6 desbarata
con tetéricos discursos?

Pues no, amigo, vmd. se engaia.
El hombre es tan matenal,

que para que se persnada

de un error , es fuerza que antes
se enteren y satisfagan

los sentidos 3 que lo toque ,

que lo vea . que la acerada
espuela del desengano

sienta, y sufra....

D. Esnwmiy,
Con qué ;nada
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aprovecha un buen talento ?
D. Pevro.

;i Quién dice que no ? El acaba
la: ‘conversion, apreciando
las ventajas que se ganan,

y los riesgos que se evitan.

D. Carvros.

Es el eachetero.

D- FEEHIH«!
Calla.
D. Pzoro.

Ejemplos y no sermones
es mui receta,

D. Fermin.

Pues caigan
mas ejemplos sohre el novio,
que Helus quiere una calva,

y amigos tiene un ministro.

D. Pepro.

¢ Con que vmds. me dan dmplias
facultades ?

- D. Fermry.

S1 seiior.
C 2
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Nl

1D, Proro.

Pues , amigos, 0id mi traza,
La escalera de la vida
estd con jabon untada,
y el que baja mas confiado,
si se descmda, resbala, , .
y da con su cuerpo em tierra,
como los demas: se trata,
me parece, de que el novio
dé tambien su costalada, | .
para que luego no rina
4 los que en el suelo se hallan.
Pues hien, pongamos chimtas
de trecho en _treciu 3 ¥ si baja
¢l tropezard.

D. Frauiv.

Asi sea
pero temo que la trampa
llegue 4 conocer , la evite,
y despues 4 carcajadas
se burle y mofe de todos,

D. Peopro.

No tal, que nadie se escapa
sin'su chichon en la frente

al menos.
D- FMIH.

¢ Y s1 pesada



le pareciese la burla,
y se picase? -

D. Pepro.

- Si alcanza
la medicina , no importa
que nuestro enfexmo al tragarla
se queje un poco 3 que luego
sano , nos dard las gracias;
y sino alcanza , tampoco
importa un pito; pues clara
prueba serd que su mal
no tiene cura.

D. Feamin.

-  Pueg nada
nos detenga.
' D. Pepro.
Principienios
por decirle, que Tomasa
no estd en casajy el papel
de una joven desgraciada

y sensible podrd entonces
representar la muchacha.

ILH* D- FEEHLIJN-' i. o 1 .
¢ Con qué fin?
.~ +D. Pepro.
5p sy Yo lo dird



ScENA 1V.

COLASA ¥ DICHOS.

#T

CorAsaA.

Sefior , sefior ?
D. Feamin.
j Que embajada

serd esta!
CorAsA.
. ]Tﬁtna.! Que llegan
ya- |
. Feamin.
i Ay Dios !
CotAsA.

Ya estan en la plaza.
D. Fenmv,

Pronto , pronto, la peluca,
dadme los guantes, la caila
y el sombrero. '

D. Peoro.
; Para qué?
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D. Feamin.

d No es. fuerza, pues, que yo salga
4 recibule? | |

D. Pebro.

Antes no.
S1 hemos de efectuar la farsa
pr9yectada, deberemos _
primero sus circunstancias
comprehender, y repartir

los papeles.
D. Feruiw.
i Donde ?
D. Pepro.

i Braba
dificultad ! En cnalquiera

parte, aunque sea en la cuadra:
el caso es que nos juntemos.

Corasa.,

(Intendenta , comisaria,) & D. Fermin.
Jno oye vind. cGmo vocea
el mayoral ?

D. Framin.

- Lasala & D. Pedro.
que ocupaba el alojado,
serd buena?



01D. Penno.
&% OY, oup Snbm!anu‘,
} vamua 4 EHEI.. i [ B

0A°ConAsA.

1,5Y yo que dlgu
s1 se me pragnnta? 3

. .38 anmm
ihy : Nﬂ.da;

que las mugeres no dicen
poco cuandn estan calladas.

S Corasa.,

i Y he de callar slempre ?

D. anum.
1 Siempre.

D Pﬂnno. _' |

Y amos. s
o - D, Canvos,,

Presto.

Corasa.

A la ventana-
me vuelvoy que quiero ver
si aprisa-é daspacm baja,
s1 entra con el pie dereche ,
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s1 estornuda & si se rascas
" pues son dignas de notarse
as menores circunstancias’
en un hombre tan valiente,
eomo el guapo que se casa.’ ‘!

NS 8 "’}‘{i'--‘ o

i
™ -.l

1

ACTO SEGUNDO."
- L SCENA rnmnh—‘-it-.*

{ i i L f "- (I ]

suinles 8 L OCQLAS A

Al arma, i‘lues s que tepemos ' |
nuestrdo moro ya en caimipafa.,
y su porte y su presencia
son, 4 la verdad, gallardas ;
pero d mi ;qué se me'dd?

j Por cierto que es de importancia
el papél que se me ha dado!
'Qué insulsez ! i A.j‘[ s1'me en[’adan,
la_s he de- pedir 4 gritos

me (pongan una mordaza ; -

porqae’ sino...... {qué seyo!

mala es la fruta vedada
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para las hijas de Adan , _

y 4 fe que hay muchas manzanas.

i Callar yo! Si sueno 4 gritos,

cémo dispierta. ... j que rabia/
orque charlar me dejasen,

Ezs diera ahora m soldada

~ de este mes. Luego este novio

es fuerza traiga una gana

de conversacion...... cual todos.
Querrd hacerme la confianza
de su pasion, los temores
que le asustan , la esperanza
que le anima, sus deseos,

sus sacrificios, sus ansias,
con toda la letania

que rezan los que se casan ,
sin conocer del oficio

las quiebras...... y yo ;una estatua
estaré sin responderle,

ni tomar si me regala?!

No haré tal por vida mia.
Ya suben: vamos, Colasa,
0jo alerta, y no digamos
nada que un comino valga ,
y pueda compromefer ;

pero si, medias palabras,

y aun eanteras, siempre quae
sean palabras cortesanas; °
pues dicen son muy lucidas,
y de muy poca sustancia.

' A
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~ ScERA M |
D. SEVERO, GASPAR Y DICHA,
D. SevEero.

Lodicho, dicho, Gaspar. & Gaspar.
Niia jes vind. de la casa? ¢ Colasa.

CorLAsA.

Si sefior , soy la doncella

que hay en ella.
D. Severo.

Pues bien , ha ga
vmd., si gusta , el favor
de anunciarle mi llegada,

Corasa.
;A quien? | >
D. Severo.
A su amo de vmd.
Corasa.
i No mas?
"D. Severo.
;Y qué mas?
- Corasa,
No gasta  ap.
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el hombre mucha saliva.

Si las sefias no me efiganan,

no me costard ya tanto -

eallar , como imaginaba.
SCENA TIL

D. SEVERO ¥ GASPAR.

D. SevEero.

Y bien, ; por qué te detienes?

7 EN
| (G ASPAR. -

Seitor , por santa Susana
bendita, vmd. reflexione,

D. SeEvERro.

En vano te cansas:
toma tu maleta y busca
elro amo.

GAspAR,
Pero. ceree
D. SeveEro.

Escusadas ,
para genios como el mio,
son todas esas plegarias.



Marchdot' sid11 105 v ol1ovioy
G AsPAR, (V6 OE

44¥)5e% afios comt
pan de ymd. y asi se pagan.....,

.r i J L r.fr - i
D. SeveErO. """ uf
Nada te debn. Lget

Gasrasg. A

e Y, o
Caniio., |

D. SevEro.

(£l que sirve mal , poco ama
al dueno que. le mantiene. .,

s ‘Gaspar. ' 1p |
. (O 1INl B
En fin , Sefior,, una falta
solo en diez anos merece
que vmnd. me eche de su casa?

s

- D. Severo.'"
Quien hace un cesto, hace ciento. '
GAspPAR.

¢ Y que hice yo para tanta
crueldad ?
: {r Dl SE?EHU!

| : " Una vagatela, -
4 la primera jornada



volverte y dejarme solo
sin avisarme.

G ASPAR.

- La causa
la sabe usted.

D. Seveno. .

Y es muy justa:
i Que ! Dejarme en la estacada,
Pur una muger......

Gasranr.

No hay tal,
y YO no soy tan batata ,
que por mugeres faltase
a mi obligacion.

Repara
en que me dyiste anoche
lo contrario.

GAsraAR.
&Yu ?
D. Severo.
| Th.
GaspAR.
Flacs



47

memoria tiene vmd.
| Cémo !
léCcm que no fue por Olalla,
a

a chica del Sacamuelas”
por quien yolviste ?

G ASPAR.

i Caramba !
s Pude acaso, despedu me
antes de ella? ‘

D. Sﬂvnnn.

i Habr4 tal mandna!
¢Con que fae' por ella?

GAspai.
Si.
D. SevEro,
¢ Y Olalla no tiene faldas ?
G AsPAR.

1 tiene; pero es mi novia,
y hﬂy muchisima distancia
de una cosa 4 otra

D. Severo.

jPor vida!



Ya mi paciencia se dcaba.
s No es lo mismo una muger

que una,novia?;
GAsSPAR.

‘-.r-*u."-r y *
" AT AY. 4 ‘ ; 3
. 31810 10g:91s) vfl}‘-"ﬂ'ﬂf’ﬂyﬁ
con quega_ﬁt]@:mlﬁmﬂ‘nf J.;..iili } #l
CLh Tel bt
D, SevErRD. I 4
HATEAT Si tal.
} 4-1% " T
Lidbuss ']_; - GAspARr.
oM 11DogEsL 02895 90 1
¢ ¥ se aman lo m;&ma;ﬁ b satas .

ong+IR SEVERO.

Li &

L 3 -i:qj_{zﬁ L-.J bl ki iYa“‘a’
qu%ﬁg&;‘salgaaaﬁuﬁy noDy
.ﬂ!.ﬁf;‘:‘.}ls?hnf
&Y se aman lo mismo? |
ony A4 SEVERO.

_t: a;ﬁ.-fﬂ “JI.'..-:.' ofl Imh‘a;?
te digo.

ATATZAT)

.. Gasrar. S
CBITOT HIT 29 015( 290904 1€

gionsgd Hﬂﬂ-ﬂﬂ'*ﬁeﬁﬁﬂﬂﬂaz
jOh razony lo que tu.alcanzas!
pues redaces al silencio
4 los ftﬁgﬂa “(jue nos pagan?

peroypox;si acaso , voy
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4 implorar con eficacia

el favor de D. Fermin:

que tal vez podrdn mis ligrimas
enternecerle : él s Suegro,
pera es hombre y tiene entraiias.

Scena 1v. (1).
D. SEVERO solo.
D. Seveno.

Bueno fuera pese 4 tal
que asi al deber se faltase,
y uno luego se escaudase
con la causa de su mal:
no , senor, el criminal. -
cuando alhaga su cadena,
a si mismo se condena ,
y pues no tiene disculpa,
ya que cometié la culpa,
que sufra tan:bien la pena.
El alazdn corredor
halla incémeda barrera
que le corta su carrera,
que inutiliza sa ardor:
brama al verla de turor,
tasca el frono , su atrevida
mano hiere la endurecida

(1) Toda esta scena se suprimio
en la representacion , por parccer de-

masiado larga la comedias

sl



So

tierra 3 pero ¢l se detiene, -
y su ginete previene, '

ciper s1 acaso espuela 'y brida,

Asimismo’la pasion

“tainbien encuentra barreras,

que establecieron severas

ya le ler, ya la razon ;

que-una vez & la npin’iﬂn

6 al capricho se permita

despreciar lo que limita

nuestro humano' désenfreno,

y s hallasen hiombre bueno

pueden- ponerle en su ermita.

La indulgeneia es flojedad ,

la tolerancia simpleza ,

que idican mucha torpeza 2

6 mucha necesidad. |

Yo lo digo con verdad,

compadezeo al desgraciado

peroesi encuentro un culpado
or criminal 6 por necio,

re do1 solo mi desprecio,

y sale mui bien li%rﬂdu.

-]
g

e

B
ot
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Scmﬂt V.
D. Cdﬁm-f-. ¥ DICHO.
D. Cnnms.
; Severo! | |
| D. Sevexo.

i Garles!
D.. Carvros.
1 fPor vida

de sanes! abraza, abraza.
e .

¢ Cémo estas?,

D SEvnnu. 10w I3

NALEE IV,

Cnmu nien viene
4 realizar h*e!b@rama :
de ﬁdlﬁh#ué"i’! P

Py R |'

D Q#ums. e
Has gnrdo
que un neeiar L1k s |
“D. Severo.
G dY ta buen padrea

A AB.I.{}!. o
prarl U
con el L‘Ecﬁib'af‘i'{fv;ﬁhn‘ﬂ snl);
ya ‘vendrd. Que 3 por' Tomass
D 2

51

Anda
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no me preguntas ? Mu tibio
traes el carino.
D. Severo.
Esperaba,
s1 te he de decir verdad,

que su vista me escusara
tal pregunta.

D. Carros.

Pues no, amigo,

porque la pobre muchacha
no puede estar en dos partes. ',
D. Severo.
;Cémo? . . G

D. Canrvos.
Desde la semana i -
pasada estd en el convento
donde niia se educara.
Quiso hacer una novena

4 santa Rita de Césia |
y fue fuerza darla gus,o.

D- : SE’?ERG‘!

; ¥ qué le. pide 4 esa santa
¢ 7 T0C 4. piag
abogada de imposibles?

'D. Carvos.

¢ Qué se yo? Pero apostara
4 que pide un buen marido 3



ue UNa MUZeEr no repars
wur' en gollerias.
i D. SevEro.
: . ‘_Se.gun veo,
td siempre el mismo humor gastas,
y 4 fé que bien te lo envidio.
A TAO +\
e oy D GERSON,
;Qué se ha de hacer? No se saca
otra cosa de esta vida.
Para eso el tuyo no cambia,

siempre ser1o. y. circunspecto,
i No es verdad ? -

D. ~S'zj1mn.u.

25 Si es que td llamas
seriedad 4 no gustar
de juveniles borrascas,
ni de locos devaneos, -
verdad es.

“D. Carros.
Hombre, jqué gnapa

pareja hicieras con Flora!
D, Severo.
;Con quién?
D. Carros.
Con Flora.
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1D SEvERO: 0

FURL 'E_f_ﬁﬂ.dﬂ.mﬂ
jquién es? o .,
D, Carvos.
D:'Severol L
:;I;I-I;L::: - - ?
- ¢ Tu novia!
T e I Lorsf } »
e FDF &RL{IE oo uf o
EMITE 4 ."?IH'-' a

Ta misma: puas*quv mihermana
sola ha de ser qmena se case?

D. vaEnn. <,

Nn por cic't:ihl,Fj st Ibgrnra:
~buena eleceion’, hlen Il”IEIEI'EI-.E-
ﬁ QML
tOh!llo qu& es @50 estremada* (it
pues la joven es preciosa,

No merezco descalzarla,
ya ves, y no sot dal todo
4+ mal pellejos i

D. Sev ERO.

Tu la ensalzas

A
L}

sobremanera.
D. Carvos.

Es justicia.



Lo qué es de la Talesia al papa, 3§

y no mas. En fin, tu pronto
podrdsy si qmews, juzgarla,
“que no estd lejos.

- 1)v SEVERO.
s Pues dénde?:
.. Canros.

La tienés ﬂeptra de casa.
Si es parienta nuestra, y tuya
lo seré Tuego.

g “ D SEHEG-
J | Ignuraba

que tal pa.nenla, tumeseu.
D. Cnm.ns.

jJesus! I’nes la. fer:ha es rancm.
II;Nﬂr te aguerdas de mi tio
Sumprumn de Peralta,
que siendo oidor de Sevilla,
pasé luego & la otra banda,
y alli murié?

D. SevEro.

No me acuerdo
de tal D. Sempronio.

D. Carros.
iVaya |
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. Con quu no te anﬁerda‘s Bup

D. Sﬁmnu.
1 8o,
“D. Carros.
Lo siento.
ot BDSma,
-+ Haces tui tal
D. anr;qg. ol
Léstlma

eomo ella'.... mnnrse el pnbre
apenas pasd la charca ,

y antes de ‘hacer pamhﬂa, -
dejando solo 4'su amada

Flonita pnr dote un lnrnr,

un 'coco ' vacio, dos cajas !
de azucar, cieh apellidos,

y muchos ‘miles @8 trampas.
| D. SevEro.
Jiica herencia de un indiano!
D. Carros.

Pero padre qup idolatra,
como buen navarro, 4 todos

sus Parwntes Prﬂntn a casa
la trajo, donde dispuso
casarms con ella, y trata
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de que mi boda ¥ larﬂuya
se celebren juntass;

D. Sgvemo., .,

u“,': -"1“ Cﬂ{lﬂtﬂ.

no debe ser tu :ﬂegrm .

oh Carlos, conla fundada
- esperanza. de egmnlu
hards fellz & tu amada!
+Ella; sin doda ; te qmera

ycnngema Yores taplew aop Y
o IﬁCJﬁms.

H

D ELIG, Ty desbarras.

N1 ella me qnmre nt es fﬁml_

el hallar en media Espana ' -
dos genios mas eéncontrados
que los nuestros. -

D, SevERO.
: éY te casas?

'

D. Cazrvos.
Si. | |
. D. SevEro.

Pero ; tienes certeza
que no te quiere?

D. Cagros.

En mis barbas



58 ella, misma:me 1o dickor -
| D SgvERo.
2Y te casas?® 1 -
INTINe D, Canros.

nrfeaig K] I8t 90oD Of
¥

ghsbot ,:'.Sh'ﬂ’. .aolme) o
'*B.’"S':iinu.; e

: SiE 1T & xuiast e
21 f]j; iﬂ ; chaii Caramba ,
ﬂﬁvﬂﬂl'- oy . RS 0y
—— T + Si ha de ser,
lg. mismo es hoi que maianas;
Padre exige que me case,

Yo po tengo repugnancia
al estado. ... 2

[

.. D.;SEvERO.
£ Ya lo veo.
+..D. Canvos.

Ademas, he visto tantas
que me juraban carino,
y entonces me la pegaban,
que ; quién sabe s1 m1 Flora :
tendrd, al fin, la estravagancia
de adorarme? Ella es muger

y yo soi hombre.
Rt
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D. 'S'E#E@_n. |
Mil gracias
por la noticia.. |
D. Carvos.

1/Pues mira,
en estas dos cireunstancias,
y con la ayuda del tiempo
_tundo toda mi esperanza.
La posesion y el amor
rifien pro#ito', se separan,
y cuando mas , la amistad
suele ser quien la reemplaza.
Asi, supuesto que todos
tarde 6 temprano se igualan,
es fuerza que me concedas
llevo & todos la ventaja
“de empezar por donde siempra

ellos concluyen.

D. Swann.

| j Qué ganga!
D. CaArros.

Yo me easo como juego =
pienso perder cuantas carfas
apunto, las pierdo, jbueno!
otra cosa no esperaba.

Pero si se dan los sietes
me trago banquero y banca;



Go

que solo so1 jugador

de bonitas, y quien gana

con ellas , gana dos veces

s1 logra provecho y fama.

. D. SevEro.

Si tal concepto tuviese

del bello sexo, me ahorcaba
primero que me casase.
Qué, ;yo mismo arriesgara
al capricho de un buen dado
mi dicha, la de m1 casa,

la de mis hijos.... j Oh! nunca,
nunca jamas me casara

s1 tal creyese. Yo busco
para mi esposa en tu hermana
una muger carifiosa ,
amable, fiel ; moderada s
una madre de familias

en el cumplimiento exacta
de los inmensos deberes

de su estado, una apreciada
amiga , cuyo consejo

me dirija, y cuya, sana
doctrina pueda servirme

de norte;, por fin, un ama
de casa, que cuidadosa

sepa dar & tanta miquina

el impulso conveniente. -
Esto busco.
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D. Caruxos,

Dime, iy st hallas
en vez del melon que buscas
una insulsa calabaza,
qué tal? | e
D. Severo.

Se 1nd; gestaria,
D. Canrvos.

Pues por si fuesen mal dadas
compra jarave de altea,
y tenlo & mano.

D. Severo, _
i Qué gracial

D..CAELUB-

Segun eso, tii no apruebas
mi eleccion?

D. Severo.

;Quién? ;yo aprobarla?
ni por pienso. +

"D, Carros.

Pues, Severo,
s1 supieras lo que falta..;.

D. SevEero.

Pero hombre s qué faltar puede?
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D. C;fnr]ns. |

No es tampoco una cosaza
del otro jueves: 5lmple.¢as,
6 s ti quieres ninacas
de mi novia.

D. vannu.

Y bien, tu novia...

]

D. Carnzros.
Mi novia estd enamorada.

D. SgvEro.

' D. CARros.

No por cierto.

il s a
D. Stﬁnﬁ:-:_- 2

o AIHI}O

la frescura. i
D, Canros.
iImporta nada?
D, Severo.
Nada, pues ti te conformas;
D. Carros.
¢ Y quieres que me asistara -



de una simple nifieria? '
No por cierto. Flora estaba:
por san Fermin en Pamplona...

<D SEVERO.
; Este aiio ?
D. CArros,

Si, este aino.

D. SevEno.

¥

1Calla!

Y yo tambien: sigue, sigue.
D. Carros.

Alli en la calle, en la plaza
de toros, 6 en el paseo,

(no sé bien donde se hallaba)

pero lo cierto es que vi6
un hombre, cuya bizarra
presencia , cuya finura
£purte la enamorara.

esde entonces tan galan
Belianis no se separa
ni-un instante de su idea,
y le ha jurado constancia
eterna , bien que mental ,
y.un si es 6 no es temeraria ,
porque m sabe su nombre,
ni su estado, ni su estancia,
ni su genio, ni siquiera



s1 ¢l echd de ver la llama
amorosa que encendi6 A
su simple vista én mi amadas

D. Severo.

{ Estrafio caso!
-D. Canros.

- Antes no:
sino le habl4 una palabra
en su vida, como diablos

puede saberlo?

° "D. SevEro.
Me Pdﬂﬂ]l |

semejante idolatria.
'D Carros.

Y ahora ]JIE'I] y J©s cosa estrafia’
no tema yo tal rival ?

D SE?EHG.

¥

No es tﬂmlb]e mas repara’’
que este herhu sin embargo,
siempre indica que exaltada
y novelesca tu Flora
es un poco estrafalaria, |

En qué cabeza, di Cérlos, 7
qm.. esté un poco ﬂrgamzada .
puede caber tal amor?



204 D?:C@ms.
En la de mi Flora se halla:
j ha leido tanta novelal...
o D ‘Sﬁmn.
o [Malu'
D Ca.m.us.

tAh! no: me equlvqcaha
Nunea ghsté de noyelas;

pero es mui aficionada oS-
4 los librotes de histn:_i_u:. ity

: - D.:SgvEro.
2 Ese es distinto: D)
TRT ‘.Cl.l-ir.t%s.
SYT0GED e | Se pasa

Tas nnches de clare en claro
leyendo 4 nuestro Mamana,
-cnando no son lps anales

de Ticito 6 la Farsalia, L
D. Szveno.
j Ola! Pues sabra latin ?
D. Carros.

4

‘:'Latin?
D. SevEro,

i

Pues.



o
0 e-‘B:‘C'Anms.'

ies 81 sabrds ‘raya,
al menos elque sabian - of a0
. las madres.de santa Clara

g F o g

cuando esmvﬂ en su convento.
' |
: D. Sevrero.

‘f. T

s Luego estuvn con Tomasa?
oo ‘Al
I!. ,G_mns}. R
Precisamente. S1 son
uia y carne. '

2P FERMIN.
Carlos? | desde adentro.
D. Carrvos.
& i Gracias  aparte,

a Bms, qne vano- podia

mentir mas! Mi padre llama,
y es fuerza ver lu quae ﬁrdena.
mas yasale. ¢ |
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. v A« , .
r.. ;--.r\-.ll o f o 1 i
w 3 .
r l'-.:r.'r .S ™ . § #" f
CENA' VI, -
ol §, * il apasn Oy ¥

D. EERMIN, D. PEDRO
shih e DICHOS.
J dod on 15ik

:: :DII S'E?'HEU'-” SINER Y
4 m1 1mpaciencia , sefior ,
la hora tan afortunada

de estrecharos en mis brazos.
sioe 90, Wi
eUNLYEL cORELIQIED L.
Apriete vmd. buena alhaja,
que bien tiene '-'qn"eI apretar,
s1 4 fuerza de brazos trata.. = - .
de pagarme mi cuidado. *
iEs hot lunes? **

i . i T o i .--,r:
§EIDET] D. SEvngu. :

& MiL ]

i 5 . ] .
e ;Mlhta.rda_r_lza, .
fuera en verdad reprensible,

4 no ser involuntaria. -

0w D- FERMIN-I

Ya es vind. buen perillan.
Anoche eran las dtez dadas,
y.espera que espera; si,
no eran malas esperanzas: | :

E 2



{ Cudnto me pesﬁ....l 1ol B R

El guisado se pegé,
y 1o es estraiio 4 que estaba
cociendo desde las cinco:

_hasta la maldita gata,

por entrefener el hambre, -

afianzé un capon, que daba
envidia: mPubu Ifl:medin .
todo lo Hevé la trampa ;

¥ gracms_ 4 las gallinas,

"y i que ]amas huevos faltan :
en casa, porque smo | ' (7T A
la cena fuera‘ensalada’ "' ¢
niay fresca y mui picadita,” °
pero de.endeble sustancia
para estnﬁlagus qavarrns.

b ST

TS ]SE‘?BIG-

| '..h
D. fli‘nm.suxm'.U [ &)

.

at

o Desgraclal
como las de anoche , nunca,
nunca se vieron en casa. _
Lax criada medio dormida” 7"
se cayé de la colada = "¢ “1 ¢
en la caldera, y alh estuvo
un cuarto de hora.

‘D. SEvVERO.

; Muchach
infeliz! Se coceria.



- D Fenurx. :

No, porque estaba sin agua |
casualmente , mas con toda ;
se lizno manos y cara.

D. Carros.

Y el susto tambien sé cueénta.
D. Pepro.

Si en ello vind. 1o se enfada
dejarlo para otro dia, . |
. ¥ sepamos por qué.causa
este caballero pudo.
detenerse.

s Sﬂvﬂgm :

K Fueron faltas
de un criado, que no merecen
vuestra atencion.

D. Feamixn.

j Calla, calla!
Olvidado se me habia:
ipobre Gaspar! con la zambra
de anoche estd mi1 cabeza
como una cesta de ranas,

D. Severo.
5 Conoce vmd. 4 Gaspar?



' ﬂHFtiMIHi

El pobre- cuitado acaba
de hablar conmigo.

D. SEVEROA

: R ;Y ha teuigu
a DSH. lal;-h l L A

D, Fermiv.

shitan we s menester tanta
cuando se plde perdon

Vayad', que vuelva 4 tu grama,
y pelitos & la mar. |

-

D SEvERO.

Yo qms:era que empleara
vmd. Il.’lf]ﬂl‘ mi obediencia,

- D. FEHHIH.

Si le he dado mi palabra
~ gno es fuerza que se la cumpla?

i

~ D. SevEro,
Repare vmd...
D I‘EEMIH!

No repata
en nada mi caridad, -
Si al caido no se levantay, - |
solo porque tropezar



7E
no-ha debido, jequién pasdra. :
por las calles?

D- SEFERﬂl

Yo no sot
de ese parecer. El que anda;
debe saber como pisay
y si tropieza, que caiga
enhordbuena j pues torpe

el equilibrio no guarda.
- D. FEauIv.

3 Y no le he de dar la 3;13.110?
D. Severo.

No, sefior, que st trabaja

»-por levantarse; s1 suda
por lograrlo ; st se afanas
esta faliga , este empefio
dejan trecuerdos que bastan
muchas veces para que
pueda evitar otras faltas
1guales ; mas s1 al contrario
se le ayuda, y se lealhaga,
lo toma por chiste , y cae
diez veces cada semana.

f DI FIEHIF.

'J-h

2.

Nunca entendi s,em,ej&nt'es

- ¥ ol =2

filosofias. La cristiana
religion de mis abuelos,



que aynde al ¢aido me manda
y no mas. ;Es cierto ?

2D, PEpRo,

Cierto.
La lei castigalas faltas,
Y el hombre las compadece.

 D. Fraux.
Por supuesto. | |
“D. SevEro.
jQué ignorancial  aparte.
D. Ferux.

As1, pues, con fu permiso
me marcho 4 que Gaspar salga
de dudas. ' '

])._- _ SE'VEﬂ O

Perdone vmd. & -
mi conducta es arreglada
4 mis principios, Jamas
me separo de la raya
del'deber ; y por lo tanto
Gaspar saldrd de mi cusa.
' D. F“HIH-
sEsto diges?. i res it 1im

s ¥ §

R = 23] Ellﬂ ai_lgﬂ.
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D. Feray,
Pues amigo, quien desaira
antes de casarse al suegro,
casado lo descalabra
cuando menos, y en verdad
que esta entrada de pavana
me gusta mui poco.

SCENA VII

L]

DONA TOMASA ¥ DICHOS.

Do®A TomasA.

Tiogk
¢ se echa vinagre 4 la salsa
del pato? j Ay, Jesus mil veces!

D. CAxrzos.
¢ Que te asusta ?
D. F;num’.

A]guna rata
sin duda , que se pasea,
segun costumbres

f

Doia Touasa. -
¢ Me engaiia
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el deseo? ;Sois vosseiior? 4 D. Sev.
D. SEvEro. |
Y yo squé soy? W
Doxa TomAsA.

Nada, nadﬁ.
Perdunad . mi fantasia,
sl... cuando.. 1"] ciclomevalga!

D. Fraun.
Desmayése.
. 2058 . D. Pepro.
Sostenedla.
D. Severo.
ngé lo que Pnr mi Paaa. aparte.
. D. FE‘EMIH. |

" D. Severo, dque es aquesto 2

i

D. SEVERO.
Yo ;que sé?
D. Frruv.
- Si habrd entruchada
D. Pepro.
Un poeo de ethet seria




muy bueno.- :
D. Canros.
No tal, echadla

agua fresca solamente,

D. Fenmn,
Si, que despues ::ala%ualu

la daremos para'el susto
que D. Sevetola-cansa. - -5

D SE‘VEB.D‘
Pero ;en que aaustarla puedu"'

S sl D. Pznnu.
Yﬂ vuelve ensfs o oo comaoy 4
D. Carvos.
Albricias , alngs.
D. Fermin.

Hija mia, digo ,sobrina,
responde por Dios...Palabra. 4 D. Pe-
Cumu se llama hoy la chica? droap.

- D. Pepro. )
Flora, Fop
D. FrruIN.

i Ahl s{: Flora, muchachn,
?nelve en ti,



Doira Tmmu;.
I'Ai Dios!
D. FEIUEIH-

I 8 Severn,
s1 Flora en vmd. repara

quizd voelva 4 desmaymae
haganos vind. la gracia

de separarse un poquito,
un poco mas... d la espalda
da nuestrn alcalde.

s D. Severo,

ol IR .k Y

e

Paciencia. ap.
y veamos en lo que para.. . .

- DoRA.Tomasa.
3 Dénde estoy ?
D. CArvos.
En el estrade.
Doka TomasA.

¥ Quién son, pues, estas fantasmas
que me rodean?
D. Carros.

Son tu tio,
. un primo. que te idolatra,
con el alcalde mayor;



|

y en fin, nuestro dodws 7 10 Y
D. Feraiw.
. R TUE j Caramba]
‘._que es ln que vas & deeir?

oo De Carvos. o -
Es verdad. <
" D. Fenuv.

8% "'EQ'{iieze‘s-'&ﬁﬁM? Q
" D! SEvERO.

Pues , sefior , estamos frescos: ap.
no hai duda. que es de una Htrm
brillantez el papelité
que repreﬁnta en la casa,

Dﬂi&. Tounu. "
Permitid que me retire.
D. Pepro.

8i,es me]ur Carlos ]]evadla "
conducid d vuestra prima.

D. Fﬂnmm

Que se eche sobre la cama,
51110 qmere desnudarse,

D. Pepro..
Cuidado coy las ventapas



2&

yl&s Pﬂet.tﬂﬁo_" s 3 65 "!;:? 'l W

L esdmpsa): Vamus ana.
L 157 Pi:mtt:i.

s 'tF‘h

Cubridla Biek“éon 1&.& mantas.
_ rh_gg;flgm,_rvn-r.i z
. "Mfﬁ@",jr':q} TFERMIN
.._EQPPﬁDRo.
. D’ 'Fimgw._ 2004
,Pnbre Flora 5 fnhne ‘Flora ,

tan ]6#&&, tan, dﬂsgtnmnda i
sefor ! nmdadn que es obra.

o b2
D I’r.nnn. el
. _—
Snsegﬁﬂs. |
k& anmn:. B
017 Se ame traspasa :
el corazon s:em”pre que
sucede,
D. Sevrno.’

| Pues Jse d&smaya. 2
mui 4 menadoe &

=

. : r -
Sl " o ey e L TOR I —
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..D. Psoro. ..,

WHOS VapoTesi, " 0T 40l
A
S o7 ‘;';Mﬂl hﬂyﬂn

los va[iuresl Nunca , nunca

he conocido en mi infancia

semejante enférmedad : O -

entonces solo se usaban- >

indigestiones 5 vivuelas,
golondrinos , almorranas,

y otros males conocidos 3
ero-ahora todo €s de estrangias
istérico , nervios , bilis,

flato ardiente, ycalabazas

fritas, y Dios me perdone s

porque me lleva la trampa,

‘notando que hasta el morirse

. ha de ser 4 uso de Francia.

ID: ’_PE-D RO. |
Es preciso seamos justos. | O

Unajéven educada ,

como se acostumbra ho1 dia,

es fuerza padezca varias

dolencias desconocidas -

4 sus madres, que ignoraban

por necesidad sus nombres:
verbigracia: una estremada

L

" D. Frpony.,




aficion 4 !a lectura,
muchas veces arvebata
el calor 4 la cabeza,
de ahi se aiglueu las hascas
as jaquecas , los yapores,

y otros alifafes.
PR STD, B,

BIDEEETL JOL50 | iBPﬂbﬂ ,
dificultad! ; Pues hai mas .
qﬂﬂ ﬂﬂilﬁﬂrr.e?n 52 f""‘-'l" Siziioiae

.' DF-PEﬁnﬂ- 1 -I.;'.:,' :

- LisnSeiior jqué dama

. pudiera alternar entonces o

en Eu,estmng&:lu-cr&maa?, : '

como: hol alterna@? 1/, iult

. ot 1o a4 &Quéfimpnrta?

Mi madre, que - de Dios haya,
aungue no supo _,I:?.E letras,
siempre estuvo embarazada

6 paridag y esto.es,; amigoy  « 'L

lo que ser madre se Hama.

¢ ‘D. Pepro.

Ix quieﬁ pﬁede disputar
4-m1 senora dona Ana |
lo que ganar asi supo?

L ]
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- - r

D. FrrvIn.

Ademas, ;qué fruto sacan
con todas esas lecturas ?

D. SevERO.

=

Poco 6 nada, s1 son malas:
s1 son buenas escogidas
mucho ; pues ial‘iara‘in sana
doctrina, maximas puras,
egemplos, mndi_alqsi, sabias
instrucciones... =

‘I--

- D, Feamiv.

‘ , X tambien
embelecos y patrafias.

Con qué ;no hallarg una jéven,
si lee la historia Yomana ,
gue aprender en la firmeza o, .1
de una Porcia, en la constancia
de una Tucrecia? -

B v T
Hombre, 4 luengas. |

tierras las mentiras largai.

JFsas:Porcias y Lacreaas ,

s1 de cerca se miraran,

se vieran, ni mas nl menoss

como s¢ veu kot las Fuanas, ¢
F
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las Pepas y las Franciscas.

Fn todo tiempo hubo gaitas ,
Severo , y no nos cansemos.

D. SevEero.
Eso es ya negar-....
”.D‘. Ferury.

. Yo nada
niego 3 mas si dudo.

D. SevEro.
L Pero....

Fl, 4

. Serxa rx.
COL4S4' Y DICHOS.
b f." ¥ i(ij:o._]:.ﬁs_l..
Itﬂ. cena. ' | AR T -
o e e HERNI

; Santa Palabra!
JY Flora?

CorAsA.
Cena en su cuarto.

| D. Ferax.
¢ Y Cdrlos?



CorAsa.
o
_' Est4 en la sala
_de comer, T} Py i
| D, Ferary, -
Y diga vmd. & D. Se.
g doila Lucrecia cenaba?
‘" = Y
D. Seveno.
Es natural.
D. Fgrurw.

Pues entonces,

cenemos todos , que tard
4 mi estﬁm-agn-*eﬂ&’iﬁsr&zte.

. D, SevEno.

iAi don Fermin! me olvidaba
)7 de entregaros un dwnere, ot
que me dieron en T alaﬂa
para vos. - %

. D.Fonuwy.,

, Yaine lo avisa
don Jaime: tiemnpo hai madana.
-': - " _1'.. . 1
D. SevERQ.
Aqu lu.tengn O en oro,
D. Feanixy.

Pucs:no quiero : jai tal.machaca’
F a
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vamos , vamos 4 cenar.
D. Severo.

Vamos pues, jcosa mas raral
. { ks d P
s Por qué se habrd desmayadof
No puedo dar con la cansa.

N OO0

 asassdessacasanhan e ey
ACTO TERCERO.
ScevaA PRINMERA.
DON 4 TOMASA ¥ COTA54.
y -'Doﬁa 1an:.;s.l. g i
: Qué larguisima es la cena!

C‘bL.ﬂ. SAs

Y :cuindo el tiempo no tarda
4 _ Rp
para el hambriento que aguardau

Do%a Tomasa.,

La consecuencia no es buena
pues td sabes que he cenado.



Corasa, roX

Pero os qﬂpda el apéﬁto
de que muga en.el garlito
ese novio desdichado.

Do¥a Toumasa.

Dime, Colasa, por Dma
dle encontrastes mui ga]&n?
Jes brzarro? oL

#

[f'[nndb afan'
shioraeel galan par& R 151
mas 1o sé lo que sefd
nuandb 0s sanhﬁque el cuﬂ.
b
Gala que tan poco dura
mu1 mala espina me da.
Sin embargo, te confieso
que me ha Pd!‘ECldﬂ bien.

t'

CGLMA.

DoRa: Tﬂl[.lﬂh

CorAsA.

Si viene & casarse, quién
puede , Senora, hablar de eso?
pues lus hnmbres mas tranquilos
son p:zremdus al paio,
y im.e‘m:as no pasa un ano
nuuca descubren los hilos.




Dora Tomasa.
Lo mismo de tna doncella
dirdn con: distintos modos. . - 7

Qitins 2 WOGLRsN,
(1 I

Dicen que es Fenix , y todos
hablan Bien sin conocella.
Solo un diestro, cazador

da'vd en sus redes cogidas |
mas no temaits gue en s vida
disminuya su valor,
que aquel qué'sada y se afana
| POT cogertyna nuez verde,
trabajo y mérito prerde, . 1,
s1 confiesa.que estd vana, .,
I.'mi Jhablagdo de otxa cosa,,
;qué esperals, sefiora, aquis
oot e
Plofa Tongsas 0

Antes no, siendo forzosa
necesidad que te alejes . |
luego que sintamos ruidos
y si acaso és mi querido
Severa, sola me dejes.

U Conash. 1
¢ Teneis, pues, que hablar -:'cun.-':él?
Dora Tomasa "

Mucho teﬁgu@w decir.
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;Y qué? g g
hiog Dofa "Tfﬂbx't"ss. |
. Vm]é- & damuhmr -
un searelo,.
CorAsA.
Con qué nfiel
hnllandﬂ prﬂmEﬁa*y té e M

valg & deeir la verdad?
o DoNa TomasA.

jJetus; y que necedad !
Cuando me case lo havéds
porque antes mu mal hiniﬂl‘”h
y ﬂiﬂﬂ‘uuﬂ 56 Giﬁ#l‘ﬂ (1)
51 una muger encnntlarn
que la vergad le d]]EIH
Ahowa esta canwersacion. |
solo 4 estorzar nuestro Eﬂl‘ﬁﬂ#
se dirige. )

Cor.asA.

. Tengo miedo
que como los hombres son
ladinos y redomados ,
no descubra 14 taraiia.

=

DoRa ’Tﬂugu._
j A1 Colasa! les engaiia



&8
su amor ;propio 4 los cuitados.
Este sexo protector
convierte todo en sustancia :
no femo su wglanma P
teino mas bien su rencor:

porque el or gulln ofendido

Pmduna mil rara vez.

_ Corasa.

Marldu con n-ltwez
no Pucds ser buen marido.

0 Dorna Tomasa.

J.Y a qmen tal cosa H{'ﬂmt)da
Por eso y por mi sosiego
tomo carlas en un juego
en que arne-sgu amor y boda.

L 4 el
K.

No temais ya , que por vos
con toditas las mugeres
estd amor. :

CoLAsA.

MDofa Tomasa.

ol Y entﬂnces uieres
gua!tama?

o COTASA 1

Seiora, 4 Dios,
pues mentu abrix Ia LA pard.



Dofia Tomasa.

A Dios, pues, y el cielo quiera
que esta mentra primera '’
no se conozeca en mi cara.

Scnna_ 11,
IDDITTE TOMASA sola.

.~ Doka TomAasa.

Quiero sentarme y tomar |
una postura Elegante SO R
cothpafiera de un semblante,’
que demuestre m1 pesar.
Apébyese 1a megilla
en la manoj el pie puhido
descanse como al descuido
en el palo de esta stla.

“Mis cjos ldnguides , bellos,
Yespiren amor y enojos ,
y encubran tan tristes 0jos

* mis desgrenados cabellos.
jAilsi un espejo tuviera,
no era dadoso el efecto,
que un amigo tan perfecto
N1 epganara nr mintrera;
mas s1 el destino cruel

me priva de tal consejo,
sea el luteres mi espejo, ‘



que otros se mivan en él,

y les-sale bien la cuenta.

& Por qué no ha de ser asi

con mi engafio? Ya estd aqui:
quiera, Dios no. me arrepienta.

Serna 111,
D. SEFERO ¥ DICHA.

D. Szvero.

Vaya, ;v que pesades son! )
tanto beber ¥ brndary B
_despues voelta & empezar

a elerya conversacion
del abuelo don Redmgo,
y del tig den Sempronio:
pargntela del demonioa ,
4 quereis acabar conmigo? .
Yo pieaso gue hasta manang,
permangcen en la mesa . ¢
segup SIL RADGURA priesa.
{ Buen provecho! A la ventana
me ﬁ[.oi 4 tomar el ﬁr‘ﬂﬁﬂﬂi
y 4 [é que lo necesito,
pues este vino maldito
de Peralta, es ua refecsco
singular para verano.
i S1 quema mas que la lambre !

Como no tengo. costumbre



o1
de heber, ¥ este inhuniane -2

suegro quiso que bebiese

como ellos beben , 4 estajo ,

no estranara que un trabaje

esta noche sucediese.

- Do&a Tomasa.
i Ai Dios! |
iy D SEVERO.

Se quejan , suspiran:

s Quién, pues... mas, celos j q_ué veo!
s es 1lusion del deseo .
T que mis ojes admiran? , .
i Sois vos, graciosa Elorita?

L

Dot A TomAsa. o4
Si, seiior, la. misma soi.
'D. SevEro. N ot

Ml gramas al m&l,o doly
Pﬂ;ﬁs tan bella os resucita.

g DoRa Tnnus,\.. |
l

ann]as 4 nn, sefinr'
3 ~ Pienso que 0S8 equwucau.

=

- D. Severo.
No sé por qué lo digais.
Duﬁ.s. Tnmu.

Digolo, porque mejor 4 ..



02

se emplearan en mi prima.
'_ D. Severo.
¢ En quien?
Doxa Toxasa.

En doia Tomasa, .
que aunque estd fuera de casa, '
Yy 1o 0s'conoee os estima.

D. SEvERO.

El amar sin conecer,
no es facil de concebir,
porque si amar es sentrry
Jcoémo se siente sin ver ?
DoRa Tomasa.

Gusta el veros de un humor
tan gmtn y tan pldcenteru .

y sacar Parﬁdu qmerm
D. SevEno.

Doia Tomasa.
Pidiendo un favor,

que esilern no me uerrueis.
D. SEVERO.
Dmpnned Florita hermuaa,

de m1 ser.



93

Dﬂ'ﬁi T'UHL CA.

« Es corta cosa$
tan solo que me escucheis.
Temo caballero,
que os ha de cansar A
mi triste relatos « fim suD
}JEI‘G pues que ya .

ui tan infelice . (ab
que disimular. 3 20l
no supe esta tarde, . |
. por Dios perdenady . ' 0T

y sabedlo tadag « i o 10w
ﬂunfue mIpesatt; wir nnisibug
a llegado’ al punto '

en que es fuerza optar

entve odio y despreciog = .
y en apurotqly ooy oo lui el
del odio prefiera. + ood il

esperimentge. | )

la herida dudusa :
y no la mortal U
con que los desprecios
niatan sin chastac. :
Bien sé que mi tio,

lleno de bondad,

habra disculpado .
4 m ceguedad. |
Tambien os diria,
que una enfermedad
es solo la causa

' el i w
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de todo mi mal. .
i Donosa bobada
de-an viejo que ya
olvidado tiene
qué cosa es amar!

j Ay, no ha muche tiempo
que m1 mocedad

alegre 1gnoraba

del ciego sagaz

los fieros ardides,

la impune maldad !
Pensaba yo'entonces
que ni el bien niel mal
pudieran un dia:» | 1o
turbar mi horfandad: -
gozosa burlabas o0 o
en mi gscavidad' o1l o
los titulos vanos, ' 0 ¢
las honras quedan '
orgullo 4 los ricos,

al triste pesavyc o
j Dichosa mil veces,

si tanta lamildad

con tanta vertura
pudiesen durar !

mas no, que huyd lue
m1 telicidqad,* I“;Y 2
luego que la flecha
senti'del rapas.

j Mal haya este instante
para ma fatal! ~o - .



pues perd{ la dicha,
y hallé en‘su lugar
dudas , sinsaberes,
envidia falaz,

y celos, y celus 5
que son el dogal
quae al enamorado
incomoda mas.
Esta digresion,
seiior , perdonad,

que una-amante lengua

no sabe callar ;
vamos al caso.

1ete meséa hd

que estuve en la feria,

alld en la ‘vindad,
por la temporada
en que todés van
(los buenos navarros

dagu ) 4 celebrar

comtendo y bebiendo |

la festividad

del santo Patrono.
Alli cuando mas
descuidada estaba,
v1 cierto galan
dgnoro quién sea,
gue una Iﬂmmpal
muger, por recato
~ mo puede sacrar,

como otras mugeres,

0%

_—
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? ~ su curiosidad. |
Pero sea quien f{uere,
yo no puedo amar
siuo 4 aquel que supo
con solo mirar
fijar m1 inconstante |
grata veleidad.
Volvime 4 la aldea,
creyendo encontrar
en ella el 5051620
que huyp en la ciudad.,

i Insensata , cudnto | -

me pude enganar!
Suslegn un amanl&?

has facil es dar o

constanca a L‘l suﬂﬁiih. |

limites al mar, .

Si1 al menos pudlera

en la soledad ,

del hﬂsque sombrio.

quejarme y lorar

§1 N0 me mqult-taseu, v

no fuera yo tan

desafortunada 3

pero por mi ,Ezm_l

s¢ empena mi 10

que me ha de casar

con mi primo Carlos, -

4 quien yo jamas

podré hacerle dueio

de una voluntad



que estd enagenada -
es mala de dm.
% n vano les dije!
toda la verdady
en valde eché mano .
de la seriedad,. .
del desden severn
dekodio mertal,
de cnantos. lfectns
pueden demnsqur
mi acerbo ﬂlsgustu ‘
;"rsu necedad.
odo ha sido en vano,
{ conftrarestar ] |
a razon no puede
4 su terquedad. $
Mi boda y la vuestra
se han de c_elubrar |
en un misme dia.
Yo no os digo'mas.
Si sois caballero,
s1 sabeis amar
vuestra curtesm (]
uede adivinar
0! squb yo no digos
y reflexionad '

que el que es bien na-.ctcln
obra como tal,

y en nada lo prueba
mas que en respetat
h.ﬁaca. modestia.

|

<
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D. Severo,©brad; <~ '« <up
no por lo que"di]e, i 2o y
s1 porque callagils ! voov o

debi, y porque:os ‘l:oca
4 vos lo demas. bl

D SE‘FEED.

Lo que ahora l]e a entender b
no se si debd.adudu. | y ah

Duﬁa Tuuau.r %,

Serd porque ol demnnﬁar s
acompaiia al merecer. bo L
Mas no perdamos, seiior,
nuestro tiempo en piaticar,

Jpuedo tranquila contar '
con vaeswo auxilio v Eavnr? 1
Al menos por compasion, -
ya que olra cosa noc sea,

4 esta union gue se desea,

4 esta abnrrene;‘da union |
2 0s opondreis

D. Seveno. ‘'’

Si, ma bien ,i

6 quien soi no seré yo.

Dofa TonasA,

dY lo prometeis? -
D. SgvEro.
¢Pues no?



Duﬂa Tou.tu.

3 Y lo jurareis tamhlen,?
s, D. S’ﬁﬂﬂﬂn

Pongo al cielo por ta.sugo ’
y 1o juro 4 vuestros, pres.

- ScENA 1V,

D: CARLOS ¥ DICHOS.

D: Carros.

Pues el juramento es .
mas de amaunte que de amigo,

Doﬂa TﬂHAB.L

Sefior. don Caﬂus, s:l, en danu
tan vuestro escuchdsteis necio,
agradeced un desprecio.

ug 0s produce un desengaiio.
% ler castiga al sugeto
gue robar lo ageno trata,
f el amor al que m*rnte,'lzmtqr
a posesion de un secreto.
Culpad vuestra necedad
que aqlu tan mal Qs Sit 316
y ng 08 (uejeis porque yo
siempre os dije la verdad.
Auuque ¥Os una corona
G 2
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me pusiérais 4 los pies,

no la admitiera, pues es
vuestro amigo el de Pamplona.
Y pues ya tuve el consuelo

de ver lo que apetecia, |
voi & gozar mi alegria e
4 solas: Gudrdeos el cielo.

SceEnA v.
D. SEVERO ¥ D. CARLOS.
‘D. Canrros.

Hombre vil, mal caballero,

false amigo, humana fiera,
engafioso cocodrilo, -

6 venenosa culebra

gue abrigé mi1 triste pecho 3
di, vascongada pantera,

por casualidad nacida -

entre los montes de Azpeitia. ...

D. Severo.

Carlos, calla, jestas borracho,

6 has perdid{; la chaveta?
No anadas mas disparates

4 tamanas desvergucnzas.
Qué . para que yo responda
4 cuanto prezuntar quieras,
4 necesitas echar mano

. -
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de esas palahras groseras,
que solo mala crianza
6 poca razon demuestran?
¢ Qué quieres, pues, que te diga?

D. Carvos.
Nada ya, porque tu lengua

no puede decirme mas
de lo que sé. '

D. Severo.

| Pues bien , cesa,
cesa va en tales injunas,
y el partido que convenga
mejor 4 tu situacion
fomae«

D. Carros.

Mi intencion es esa.
Y pues el uso. establece
entre hombres de nuestras prendas,
solo un medio de borrar
todo género de ofensas,
ese; escojo. '

D. Severo.
Di cual es.
D. CArros.

Que conmigo al campo. vengas.



b. S_Evmu. |

Pues ;4 qﬁé?

D. Cartos.

A satisfacerme. ;

D SEVERO,

D. CArvos.
’Qued&ﬁﬂo uno en tierra.
D. Severo.

]'.Bueun! Pero no sabia
que romperme la cabeza
pndiera satisfacerte.

D. Carvos.

¢ Qué quieres? Asi lo ordena
‘el que Namamos honor.

D. SevEeno.
s Qué derecho se reservan
entonces las santas leyes ?
D- CAMJD!I

En semgi_antfs materias
la opimon y la costumbre
deciden. -
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'D:‘}Sﬂlﬂﬂn
Pero el gque piensa -’
con l?m:tdt.'u'vt;":zgL el que trata
de seguir siempre la senda

del deber y la vivtad,
debe tr ans:gu:r con ellas

5 Ca.nms.

Si se complace Eg larlnfamm,
que u;anm]a enhorabuena.

D: Sgvero.
5 Enla infamia 2
. 5 - ‘tﬁithi. Ay,
£ Pues, ¢y c6mo
se puede llamar la. befa,
el deuprmu los. baldones ,

que & los prudentes esperan
en premio. de su ¢onducta ?

D. SevEero.
Les sobra con su ddnciencias
D. Canros..
Mu bien defiendes tu causas -
D. S&vEro. -

Es confesion 6 indirecta?
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n-+D. Chrros.

Como quieras earenderlo,
pero permlte quﬂ crea
que ese tono magistral,
esa estndiada e}ocueuﬂm
y una eierta imidez ,

que 4 pesar tuyo se muestra,
dan 4 eutender...

]j SEvnno. |
Qué""
D, -ﬂmnua.

| 31 Tan solo
que es mas miedo gue prudencia.

D Sﬂvznn.
v::tlvemus i.lok msultus?
D CAELGS.

Al contrario: 4 mi me alegra -
mfinito que 4 tu Flura
se le ofrezea tan nsuen:t
perspeetivi. Un'sempiterno
mar:do con la noderna
cualidad de no ytslar
de lauces mi de quimeras;
es un fortunon desecho.

¢ D. _Szjq'z;nn.
gCaﬂa&?
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D. Carros,

‘;Hai toros de cuerda
en tu lugar? Si1 los hai
no asistas, porque se llevan
. @ veces sendos porrazos. '

D. Severo.
Ya me falta la paciencia aparte.

D. Canuos.

Y siempre es mucho mejor
morir de gota serena.

D. Szverno.

Hablador de Barrabas,

lo que buscas es pendencia,
y la tendras porque calles.

D. Carwvos.
ECuﬁndu_ha de ser?_
D. Severo.
Cuando quieras.
| D. Canvros.
Pues ahora mismo.
D. Seveno.

"Ahora mismo.

P T Y
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-

_ D. Carros.
3 Tienes pﬁﬂﬂhu‘?
77 D. SevEno.
bad
gy s Tu suefias?
] Padrino ' , ?ﬂﬂﬁ 3_quién se casa,
6 se bantiza, 6 se vela?

- D.Carros.

E] ceremonial exige
la indispénsable presencia
de dos amigos, que juzguen
s1 ambos se matan en regla. .-

- D. Severo,
Yo aqui no conozco 4 nadie.
DL CARLOs.

Mui bien, ; pase por esta.
i Vamds?

D. SeveRo.
- Vamos.
D. Caxrros.
"B Oyes, baja.r

poco 4 poco la escalera,
que yo voi por las pistolas.

D. Severo.

Cuidado no te detengas.



Yé
Bueno es ¢uie un loco me ohlizue (az.
a hellar por la vez primera yéndose.)
mis principios. {Qué remedis
tiene ! 'Y jquién tiene paciencia’
para sufrir sin motivo '
dicterios  insultos, befas
y préovocaciones? Vaya,
ya no estraiio que sucedan
dos mil lances eada dia,
y que un hombre de prudencia
sin gustar de ‘espadachines,
muchas veces lo parezca.

Scena vI.

D.CARLOS,D. FERMIN,COLASA.
DONA TOMASA Y D. PEDRO.

D. Carros.

Sefiores , o1d, escuchad
al rer de armas.

Corasa.
i Qué me ordena ?
D. Feauin.
¢ Qué quieres?
D. Caaros.
Solo deciros
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en’'dos palabras y media,
que gracias & mis ardides,
y 4 su ninguna esp.eriaflcia .

~tenemos ya ul senor mio

cogido en la ratonera

que vamos desafiados,

que las pistolas no llevan
sino pélvora, que ast

es probable que no muera
: ninguuu y gue arrepeutidu!
de nuestra injusta pendencia,
juraremos olvidarla;

yo lleno de terneza

d m1 Flora cederd,

y mis derechos con ella

pero como siempre es bueno,
que nada de esto lo sepan
vinds. por disimulo,

ird , que quiera 6 no quiera,
& pasar toda la noche

[ al garito de la Pepa.

El fastidio, la ocasion ,

y cierta condescendencia

que se debe 4 los estraios,
hardn que juegue, y que pierda
el poco 6 macho dinero

que lléve en la faltriquera;
y aburrido y descontento

lo traeré cuando amanezca
d que vmds. padres graves,

pongan fia & ta comedia.
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d‘EEHﬂ. Yltr” . "

D. FERMIN D PEDRO, COLASA
I’ DON& TDMASA.

= D. anmﬂ.
Carlos, mira, escacha, 'agﬁﬂrda.{
“Cora'sa.

Si, lame vind, 4 otra puertay =
que segun va no le alcanza
una balade escnpeta

i

D. Feruw, «©
i Vilgame Dios eon el chico!
D. Pepro.

s Cuidl era la intencion vuestra =
en detenerlo ?

D. Fermin.
Nﬂ Sé-

Estas armas me rebientan,
que al fin el diablo las carga.

D. Pebro.

Déjesz vmmd. de simplems.
¢ No las ha visto cargar?
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D. Feruix,
Si; pero..’ ' ? ranG
D. PEI_]'_HQ.
AT ot W a
v gt e’
. FERMIN.
Fmas O i Buena
pregunta! al fin son pistelas. .0
o b Dq.rlnﬂﬂ-
Buenas mpchese o 5. o o115

$RHERL D, Frifre.
St LR |
O W Qné Jnos deja

vind.?
tooids lpppgpme. 2t 7
Pues :.': al que velar
algun enfermo? [ e TenD ¢

D. FERMIN.
4 Q8hiers
saber en lo que paraba.
=D, Pepao.
Ami‘gu’ . lurga la llevql. |
vmd. entonces ; Pérqne
ahora son lagi diez y media,
y hasta las sicle lo menosee



111
D. Feryw.

Seg';wn*ean, me acongseja
vind. me desnude.

D. Pﬂﬂﬂﬂi
Y que

duerma vmd. & pierna suelta.
Fuera lo demas locura.

D. Fermx.
No sé si podré.
D, Prono.
Agur.
D. Feruix.

Ea,
hasta mafiana temprano,
sno es verdad?

. D ]::'Ennu.
Sin duda.
D. Feruiy,

Buenas
noches. Nicolasa, alumbra

al sefior.... Th ;no te acuestas? (4
DoRfa Tomasa. dom.)

é Por qué no?
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v D. Frryw,

4 Como es tu novio.
Doka TomasA.

a Qué importa para que duerma?
Demasiado velaré
luego que ya no lo sea

- porque entonces , los cuidados:
ya vé vmd. siempre desvelan.

"

" D. FErRMIN. . o

Tienes razon, hija mia,
duerme bien , y toma fuerzas
para sufrir los cuidados
que, segun dices, te esperam.
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21 |
ACTO CUARTO.
ScENA PRIMERA.
D. ‘SEVERO ¥ D. CARLOS.

o .I D; CARL oS,
¢ Quiéprpudiers preveer
que te ﬂegara‘s_.rmniditﬂ of
¥ D. Sﬂ:ﬁ'ﬁ'n;n? b gr
Todo el que entra en’un garite

ha de jugar y perder.

Asi nada es de estraiar
que yo jugara y perdiera 3
lo que si me desespera,

es me dejase arrastrar
por-un loco como ti;

4 esa lobrega mansion.

| D. Canves.
Es casa de diversion.
sikice Tads SI‘EIII'I:E.;_B_,Q,.
Es casa e Bercebix i 12
" D. Canzos.

i Aun la colera te dura? -
H
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porque se deja al entrar

aQ_ué_mistEm m]lo ﬂ]li.-c; W LTl

que asi te altera?
v A T35 .
. Severo.

el e X O Y

un infierno en miniatura,

no merece.otro nombre, |
cuanto puede recordar
los Priﬁ%ﬂ@i&! del hombre.
En un ahumado aposento,
anegado en jporqueria -1 .
he visto en un solo dia
lo que no pudiera en ciento.
Sobre una mesa 6 bulete
alli un mandil se descubré, |
(ue mas empuerca .quﬂ"w ,
y al;que se llama tapete. -
Yace epcima un mal belon,
moribundo, desdichado, - .
quien, 4 pesar de su estadoy,
manifesté la intencion'
que de alumbrarnos tenia;
mas le falté un requisito,
y fue el aceite maldito,
que estaba en Andalucia.
Pues dé esta mesa al redor,
y por tal luz alumbrados,
encontramos ya sentados ,
esperando un redentor,
4 una porcion de estatermos,




g
que por ser desaliiiados,
flacos , puercos y estropeados,
me parecieron enfermos. |
Pero {a1 Dios y/que sudores
tuve! j que susto me diste
cuando al oido me dijiste
estos:son los jugadores.
Luego descubri al banguero
fumando su cigarrito,
manejﬂﬂdn-aquel librito,
6 recogiendo dinero.
A bosquejar%q me atrevo
m sus dedos, ni sus uias,
no se quejen las garduiias,
6 chille un eristiano nuevo;
pero afiadiré sencillo,
que si le encuentro en la calle,
en lugar de saludalle
le doi mi capa y bolsillo.
j Qué juramentos! jqué horrores!
j qué reniegos! jque porvidas |
y otras voces conocidas
tan solo entre jugadores.
Acd gana una judia,
alli las sotas se dan,
piérdese un buen garnardn
6 quiebra contra judia.
Aﬂi sin soga, se amarra,
se apunta sin escopeta,
sin necesidad se aprieta,

8¢ mata sin clmitarra :
H 2
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tambien se entierra sin ser
doctor m sepulturero ,

y en fin se pierde el dinere
sin oir, sin hablar, sin ver.
Estos, amiguito , son

los primores , que sin tasa
s¢ encuenliran en esa casa,
que llamas de diversion.

Y no siento , ciertamente ,
]:\:a r jugado y perdido,

sino el haber conoaido

podilga tan inde@ente.
D. CArros.

Es verdad ; pero diseul

a
tengo, y sabes que eli entrar
fue solo disimular.

ZD. SevERO.

No: tu no tienes la culpa:

bien lo sé. La ﬂulPa es mia,
mi confesion es bien clara,
y obré anoche, cual obrara
un chico de Escuela pia.
S1 yo hubiera despreciado
tus brabatas, s1 me rio

y no admito el desafio,
todo estaba remediado.

El deber y la amistad

me lo mandaban as1,

Y aunque yo lo conocé
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me cegé la vanidad.
Luego, ya se vé, quisimos
disimuolar este error
cometiendo ofro mayor.
é Y que es lo que t_‘umegulmus?
pasar una noche entera
mezclados con gariteros,
malgastar nuestros dineros,
y pprdm “la lisongera
opinion de la honradez.

Ik Carros.

¢ Y quién saberlo podra?
D. Severo.

La conciencia.

D. Canrros.
Callard.
D. SevEno..

4 Calla jamas este juez?
| D. Carros.

Vamos , vamos, ten paciencia,
que segun vor entendiendo,
aun estan todos darmiendo
en.casaj y por consecuencia
nuestra falta no han notado.

D, SevEzro.
;;Y'ldanriadus? ¥ oW
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D. Carros.
' ¢ Presumir
quieres que lo han de decir?

D. Szvero.

Un secreto en un criado
se indigesta luego , luego.

N D. Carvos.

Es que yo les prevendré
que callen.

D. SE;EHE.

Peor.

D. Canros. -
- 4 Y por qué?

D. Seveno.

Porque pierdes criado y ruego,
Depender del dependiente ,
es trocar los frenos., Carlos;
y quien llega d@ equivocarlos
no deshace facilmente
tamafia equivocacion,
logrdndose de este modo
que uno prerda su acomodo ,
y el otro su estimacion.

D. Carros.
- No importa , véiles 4 hablar. =

P s
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D. Sevexno.
s Al fin te decides?

D. Caﬁnnl.
Si.
D. SevEero.
Haz lo que quieras,y &,

pues vas adentro .4 Gaspar,
que venga sin dﬂamqu.

| D. CALi't_I.u's'.-
s Tienes algo que mandarle?
D. SEvERoO.

Si: se me ha ocurrido enviarle
4 casa.

D. Carvros.

Alguna comision
para el viejo, eh?

D. Seveno..
Pues.

D. Carvos.

| Ya estoi:
quizd serd por dinero.

D. Severo.

Hombre no seas majadero:
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anda siquieres. | \

D. Cixibs)

..11'.;".".

Vi, vol.

_ ScEnaA 11

e %

e e LD, SEVERO.

" j Ya mi paciencia se apura’
No existe mayor tormento
que estar uno descontento
de si mismo. i Qué locura
la de anoche, y qué vileza
al mismo tiempo! ;Qué! ;Es dable
que, jugador miserable ,
{Jﬂl'diﬂl'ﬂ” yo la cabeza,

1asta el punto de jugar
dinero que no era mio ?
Y despues de un desafiol...
y despues de enamorar |
la novia de quien me debe
su primera educacion...!
Pues, senor, en conclusion ,
so1 un picaro, un aleve.

¢ Y era yo quien presumia

- no tener ningun defecto? ©
éera yo el hombre perfecto?
y al primer tapon... Daria
cuanto tengo y tener puedo

Irh




.. & |
por morirme ahora, ahora... |
pero ; ‘03 tan hnda esta Flora!l
ﬁY quién sabe si por niedo

ubieran todos tenido
mi prndeucla.... A nadie agraﬂa
pasar por cobarde... y nada .’
1as simple quequhlremdu
cuando Carlos me m]urm,
me acordase que pnmer
he nacido caballere
que no su aAmigo... pues no,
no he sido tan delincuente ;
y cuanto mas reflexiono
encuentro mas en mi abono.
S1 Gaspar va diligente,
y vuelve con el dinero,
antesiqque este D. Fermin
me lo pida, ya por fin
del mal el menos. Yo quiero
supuner por un momento
que se 1gnore lo ocurrido:
entonces nada hai pr-rdﬁu.
Pues bien, tomemos aliento,
que quiz4 no se sabrd,
Y siempre que en adelante
viva mas cauto, es constante
que el munde me ﬂp‘!‘ﬂ'lﬂl‘i
como me aprecié hasta aqui.
Bien dice, Carlos,, que so1
mui lfmldu as1 desde hoi
hede ser lo que antes fui.
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1 Sumna T
'D. SEVERO. ¥ 6ASPAR. ,
D. Snvzm. |
; Gaspar? addo
GAspAR.

Seiior , os confieso
que yo he sido un malandrin,
un borracho , un puerco~espin.

D. SevEenro.
Vamos, no hablemos ya deeso:
81 la primera 1mpresion
de una culpa nos altera,
lnego la hacen mas ligera
el tlempu y la reflexion.
Asi que ya no me irrita

lo que ayer juzgué gran culpa.
GaspAg.

C uandu mi amo me disculpa  aparte.
sin dada me necesita.

D. SevEeno.

Siempre fiel te he conocido,
servicial , de buen humor. -

GAsPAR®

i A1 que me alaba, seiior! - - aparte.
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3Qué es lo que habrd sucedido?

D. Szvero.

Y darte una prueba quieroy
Gaspar , de mi estimacion,
enviandote en comision
a casa.

GASPAR
JPor?
, D. Severo,
Por dinero.

(GASPAR.
i Ya !

D. SETERB.

A mi padre has de decir
algun cuento , una ficcion,
que perdi por distraccion

la bolsa, que...
GAsrAR.
Eso es mentir,
D. SEVERO.

Mentir no, que en realidad
para danar no conspira.

G ASPAR.

Ello no serd mentira,
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mas no es decir la verdad. -
D. Severo.

Con que ¢ no quieres?

- GaspAr.
Querré
si ymd. lo toma 4 su cuenta.
D. Seveno.
Tu escrapulo me rebienta.
Si tomo.
GAsvPAR.
. Pues mentiré.
| D. Severrno.

Le dirds que en Villafranca
me ha sucedido un fracaso...
cazlquier cosa, perque el case
es (que no tengo una blanca;
pero por Dios te suplico
que vayas y vuelvas pronto.

G AsPAR.

i Toma! Pues ésui yo algun tonto ?
Voi 4 ensillar el borrico
de D. Fermin.

D. SevEero.
4 Estas loco?
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Jen borrico?... ddme risa.
$: esto llamas ir aprisa
¢ (qué serd tu poco a poco?
No, seiior, has de alquilar
la mejor mula de paso,
dia y noche (este es el caso )
{as de andar sin descansar.
i Lo entiendes?

G.ﬁ-SP}LE'
Si qﬁe lo entiendo.
D. SevEiro,

Pues bien, marcha 4 prevenir
mula y alforja.

GAsPAR.
; Y me he de ir

sin carta de vmd.:
D. SevEro.

Corriendo
voi 4 escribir una esquela
para padre gue razon
tienes. ;

GAsPAR.
Pues, seiior, alon.
D. Seveno.

Oyes, no olvides la espuela.
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| Scrva 1v.
“.D. SEFERO sole.
e D. SevEro.

i C{uantd cuesta el enmendar

un error! si se supiera ,

mas facil mil veces fuera

obrar bien , que no faltar.

Y aunque nuestro orgullo es ciego,

el desengano no es mudo,

por eso {iﬂ ({DE no pudo

el crimen, lo puede luego

la verguenza de que clara

se descubra su fealdad.

j Qué compasion en verdad

merece el que se separa

de la linea del deber !

j Infeliz ! Harto le cuesta,
el tiempo me manifiesta

{u que no supe entender,

cuando venturoso el nombre

ignoraba del disgustoy ©

mas jay ! que siempre fae 1justo,

s1 {ue venturoso el hombre.

SceENA v.
D. PEDRO ¥ DICHO.
D. Pepro.
i Cuanto agradezco 4 mi estrella
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D. Severo ¢l encontraros -
solo! T
wraPi SEVERO.

+10la, seitor D. Pedro !
¢ levantado tan temprano ?
~_D. Peoro.
j Ay amigo de mi vida !
slempre ma&ruga un curdado.

| ' .. D. SevERo.
Es verdad. 5
00Dy PEpro.

Y por'desgracia : O
yo me encuentro hoi en el caso
de necesitar consejos,
de reclamar los sagrados
derechos de la amistad.” o

D. SgvEro,
Pues jeémo? '
D. Pepno.
_ .. Solos, estamos ,
supengo ¥

D. Szveno.
Si.
D. Pepro.
Es que sintiera
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que pudieran escucharnos,
y despues...

D). Sev¥Eno.

L Qal - No temh‘-;vmd.,
pues aun no se ha levautado
D. Fer mm » y. la familia
anda en sua quahaceres.

D:. P:n_r.p_r_nq.
10, Bra*vn!
nada enfonces mé ﬂetwne.
. D. SEvERo. :
s Qué sera e;ta?- g Y aparta.
R D, Pisre. °
pob: Amigo , me halh
en un fiero cﬁmPanhm. :
cada SE‘#}‘EEB.

3 Y puedo serviros de ‘algo;
senor Do Pedro?

el b Pﬂmm.
Si t:ﬂ

me podeis servir de tanto,
que solamente confio, *
para sahr del barranco

en (ue eslm, én Vuestro cele
en la amistad , en el raro



y prodigioso talento
que os adorna.

D. SevEro.

Demasiado
me honra vmd , amigo mio ;
y os suplico, que dejando
esos elogios , digais
en que‘tan afortunado

~ podré ser, que util os sea.

D. Pepno.

Pero siempre ©s necesario
establecer los motivos
que me impelen 4 buscaros.
De otro modo os sorprendiera,
sin duda que entre los varios
amigos que tengo, os busque
y prefiera , siendo el lazo
que nos une tan reciente ;
y esto fuera mu estrafio
4 no mediar lo que media. ~ ™
Mas , amigo , vamos claros,
punca se repara en fechas
cuando se necesita.

—

D. Sgvero,

| . Hartos:
egemplos pueden citavse
de esta verdad.

f

et . . |, |
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P Pepro.

| - Yo ahora trato
de buscar un hombre serio,
justo, desinteresado,
‘ampareial , fiel , virtuoso,
Y este sois vOs.

D. '.Szvnnn.

El retrato  aparte
. no es del todo parecido.

D. Pepro.

Sus luces de vind. , sus vastos
conocimientos , sus rectos
prineipios, y su exaltado
amor a la virtud , pueden
asegurarme que el sano
consejo que necesito,
estara exento de humanos
intereses 5 de pasinnas 3
y de esos afectos bajos ,
que dirigen comunmente
los que damos y tomamos.

D. SevEro.

En lo que alcanzan mis laces,
_seaor D. Pedro...

D. Proro.

W ‘Bien. Paso




)
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al asunto. Yo'me encuentro,
como juez y magwtrada yo ol
en la dura a.]_serqtha,
en el caso ftriste y raro -
de tener qu,f-,ai atropellar
un amigo, 6. losﬂgrndnn
derechos deiun ministerio
terr 1bla , INas Mecesario.

D, Seveso.
JY este amlgq ha @phnquldu?
- ;D-_ EFPEP! b 2t
La lei le condenas =
 Dissmn, la
2@ Bl caso

0s parece tan dificil?
by

Si me parm; pues vanbs

incidentes Etﬁﬂl‘eﬂﬂ'ﬂ | " S
y escudan sa- atMF&uﬂdﬁ =

arrojo. Linegoses mi ammﬂ

nos tratamos €omo hwmnm :

ambas familias, y es fuerte”
cosa verse precisadosi.. P gz
D SE‘FEHG- '
Pero la lel 2297 SuP RO §
b FON D.: Pém. i s
5 En cunanio 4 eso
&
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no puedo disimmlarlo:
le coge de medio 4 medio.

= D. ;Si‘vﬂau.

Pues, seiior , un magistrado
no debe entonces dudar
y es un crimen el retardo
mas pequeno, la menor
dilacion, si fuere en daiio
de su angusto ministerio.

"D. Pgoro. 5

Ni yo de ofenderlo tratos

pero pudiera, como hombre,

encontrar mas avisado
el medio de conciliar...

- D. SevERO.

Imposible es encontrarlo.
La lei indica la senda,
y el juez los ojos cerrados,
debe seguirla,y-llegar : -
al fin propuesto. S1 incauto
los abre ; arriesga el perderse,
pues buscara los atajos ,
y con ellos los peligros,

D. Pepro,

& Con que prescindo de cuanto
me interese en su favor?
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lj Snvnnn. :

f

8i, seﬁnr, 6 vaiskrradg:
Y no os parezca tampoco
que haceis un estraordinario
cgaerificio. No, en la l:uslnrm.
encontrareis un romano o
Dictador que condené =
4 su hijo. ﬂ[‘ambien un Casio
y un Brutor que dieron muerte,
uno al padre, otro al amado

- ¢ bienhechor. B fin’ il hiechos ©
. iguales, qu ostraros . R
'“"'l:iﬁﬁdrin, cu }E? ]b§ afectos ~
se miran §ubqr mgdns

é los deberes , , ¥ cuduta

glnma hos da el su;r.,lmlus.

L

qq. I’Ennﬂ. ST |

Hﬂ Eﬂlﬂﬁy amigo mio.
Cnnﬁesn habm s.rdwpﬂ.du
todas mis dudas | ¥ proato,
_prontosconocereis'si hago o
caso.de vuestros conscjoss - oo

WX .Rn SEYERO,

jOla! ya'se ha levantado |~

s

g }?t Peorno.

Tﬂl].tﬂ I]'.'I'.Eiﬁfa L §
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Ahora vereis lo que valgo
caando amigos como vos,
me nfundenvalors » & .10 (B

D sznu. o
ot 1 vhbs o [ gyl o s B El dlﬂblu

me lleve si yo comprendo
qué analngml..- S Wiy 1 ..,1r :
gt "7}; 1 L&

&!HL‘ ?I-' :

D..FERMIN , DONA TOMASA,
D. CARLOS, CQLASA y dichos.

D ‘FERH IN,

; ) L:evautudna 5
y & estas horas yaen visita!
Pues esto, 6 mucho me engaio ,
6 es _pechrme chocolate, . 1

'Pnnnn. ‘

31, nhuculnte, al (ue trmgo : ]

no es mui bueno para vind. -

D. Fgamix.
j Oiga bgr e
D, Pnniﬁ. -
- So1 mui desgramudm
D. Fermin.
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nli

D. Frrurn.
2 Qué dice vind. ?
D. Penrno.

¢Y he decder yo , ciclo santo,
quien entregue esta famihia

al dolotr?
D, Ferurw. '
']
| Pues ;céomo? claro,
diga vmd. lo sucedido ;
que esos geslos y esos ascos
me matan 4 con{ uaiunes §

-y me indican... | £33
D. Pepro. i '

Mucho y malo
dehen indicar 4 v:ud
y nunca hubiera cncnulradu
en mi bastante valer

(lo confiesa) para daros,
siendo tan amigo vuestro,

semejante trabucazo '

si los prudentes consejos

del hombre que estais mirando,
mis deberes , como juez,

no me recordasen sabios:

st una légica elocuente

no me hubiese demosirado,
que la lei no tiene amigos,
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sino aquellos que observando
sus preceptos, siguen siempre
la linea que ella ha trazado.
Por eso, al fin me decido...
y 4 mi pesar .. violentando
mis afectos... he venido...

D. Fermin. |

i A qué, seiior? Concluyamos.

D. Pepno.
A prender 4 D. Carlitos.
~ D. Severo.
i Qué escucho! aparte.
D. Feamrv,

i Qué es esto , Carlos?
D. CaARrvros.

Lo ignoro, y come no sea
por un lance , un altercado
que con un desconocido
tuve ayer noche, no caige
en lo que pueda ser.

D. Feruin.
Vaya, & D. Ped.

es esto ?

D. Penno.
Lo han acertado

P T2 B



vmds.

D. Framix.

Y tal frmlﬁ-ra
bastaré pard..

D- PEDR o 1

- Despacio, -
seiior D. Fermin , que yo
no sol muguu ‘menlecato
para obrar tan de higero. =
Sepa vmd. que han delatado
4 Carlos por desafio’
temido anoche: por 'Varios -
conductos me vino el soplo} -
¥ yo; como magistrado,

no puedo disimular

137

r
5

#‘

un hecho que saben tantos.

Fuem esto comprometerme

sin ton n1 sony y en tal caso

el individuo...
D. FeamIn.

J

Ya entiendo.

Y despnes aconsejado
por D, Severo...

D. Pepro.

- D. FErMiN,

Cierto.

Hombre

.'.h-.h..-ir i
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Jestd vmd. endemoniado ?
j Este es un cunadicidio!

D. I_S.E__{F.Lnu.
s Seiior D. Fermin , reclamo
, : 3 vuestra indulgencia. Escuchadme
R y juzgadme s1 he faltado

al deber , 6 4 la amistad.
D.":El'iﬁnf;m

Dejeme vmd. por san Pablo.  alejdin-
A 16 menos:si-ya hubiesen . dose de
vmds. emparentado, él.
“anda con Dios; gue no fuera
vmdeel primer cunado,

ni el dltimo que lo hiciese;
pero antes es nn '_inilag-ru,

una cosa nunca vista. ¥

D. Severo.

arlos, tii que me has trata
Carlos, t e has tratado
y me conoces a fondo,
o di, st me juzgas tan malo ,
tan perverso, que...
D. Carros.
_ No sé; idem.
pero solo si reparo,
que no aconsejas mu bien.

i D. Seveno.
g ~ Flora por Dios...
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Dosa Tonasa.

Mui villano alejdndose
vuestro proceder parece; de é/.
suspendo mi juicio, y no hago
poco.

Corasa.

Oiga vind. un consejo idem.
pues parece aficionado.

Quien obra mal hace bien

en callar.

ek L]

F #

D. SevEeRro.

_ i Bstoy soiiando!
Me desprecian, y huyen todos
de mi, cual si fuera el diablo,
sin-oirme, sin informarse '
tan siquiera hasta qué grado
so1 criminal, 4Y poryqué
me hayen? ; Por qué soi malvado?
Porque tengola apariencia
contra mi: si asi juzgamos
siempre , no me maravilla
encontrar tantos culpados.

D. Pepro.

Jazgamos, ni mas ni menos,
lo mismo que aconsejamos.
Cuando no nos duele duro,
¥ cuando nos duele blando.
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D. Sevenro.
Diga vmd. sefior D. Pedre

4 estos sefiores , s1 acaso
pude saber se trataba

de Carlos.
D. Pepro.
No le nombramos,
en efecto.
D. Ferurx.

jOla! Pues eso acercdndose.
es otra cosa.

D. Canrros.

- En salvando - idem.
tu amistad nada me 1mporta
lo demas.

Doka Tumasa:.

Pues yo no Parltu. idem.
tan de ligero , por eso 109
hice mui bien en dudarlo.

Corasa.

81, sefiora , siempre dije idem.
lo mismo. :

D. SevEero.
 Qué desengaiio,



y qué leccion! Lo q‘ue 5lenta -
sefior . Pedro, y lo estraio
4 la verdad. es que vind.
me comprometiese tanto.

D. Pepro.

Seiior, yo busqué un consejo
que me IIllStl'ﬂ.:E en tamafno
cumprnmlsn vind. no debe
resrnnrse, 51 arrastrado
por la opimon de sus luces....

D. Severo.

Pero en empeiio tan drduo
vind. dené , enando menos,
uwombrarme al teresado,

para que yo....
.o D. Pepno.
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& Y qud hace el nombre

para el hechn P
D. Severo.

Si, que Carlos

es ml amigo, Yres
D. Peroro.

Se prescinde -
de estos febles y mundanos
afectos , cnando se trata
del bien social.
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i o j vannn.
Sin embargo...
D. Pzeoro.

Y sino , acuérdese ymd.
de aquel dictador Romano
que me cité , no hace mucho.

D. Sgvero.

Diré que ha sidoun borrachos
pues de otra suerte no hiciera
tan repugnante atentado.

La naturaleza nunca

pierde sus derechos santos,

y aquel que los desconoce
es 1imbécil, 6 malvado. =

A

-D. PeEpno.
.~ ¢ X Bruto? Y 1
G
D. SevERo.
I-Olh oo 1a nombreis :
fue un parrieida.

"D. Pepro
Pues Cdsio
no le fue entonces en za ga.

D.- SE?EEG*
jYa se vé!



143
D. Pepro.

Mas lo contrario
3 Mo digisteis hace un credo?
6 al menos lo habré soiiado.

D. Seveno.
Es que entonces. ..

D. Pepno.

Es que entonces
era el paciente un estranio,
y 4 su costa siempre es bueno
ser justo y cargar la mano,
¢ No es verdad?

D. SrvEro.

Que responder  ap.
no sé.

D. FeruIn.

Pero ese adversario

de Carlos, ¢ quién es? ; Se puede
saber?

D. Pepro.

Seiior , lo 1gnoramos 3
y si Cérlos no lo dice....

D. Severo.
Il‘e dil'é jﬂl
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D. Carros.

j Mentecato ! d Sey. ap.
dno ves que & tuamada Flora
comprometes

D. Seveno.

Pero Cérlos, (/0 mis_
¢ he de permtir.... mo d Car:’.)

D. Frruin,

gt i Qué es eso,
efiores f

D. Carros.

Nada, un encargo
que le dejo.

D. Fermiv.

i Lindo cuento !
Pues como dé los recados
como los eonsejos....

D. Pzeoro.
Vaya,

s1 vind. no tiene reparo,
D. Carlos , nos marcharemos
juzntos.

D. Canvos.

No lo tengo. Vamos,:



145

Dy Feruv.
jAi. Virgen santa! Oiga.vmd, (ap. ¢
s Donde va el chico? = D. Ped.)

i ID-_; PEDEGI

A su cuarto (ap. d D.

-4 que-ge desnude, y 'duerma Ferm.)
el tiempo que ha trasnochada-,
ki Laa R |

| D. :EEEEHIH-

jCon gué, 4 la circel! alto.
Di Phﬂ&h_ : a 3 | [
1 No hai medio:

; .es fuerza formar sumario,
y remitirlo .4 Pamplona., ..

oo D. Feruw.
Puesy, sefior, acompafiarlo
quistera yo hasta la céreel.
"I‘.‘Dl Pli"ﬂl.ﬂ-

Venga vmd.
o D, FRRMIW.

-0 Pronto' despacho,
y & mi yuelta, D. Severo, d D, Sev.
tenemos que hablar un rato
4 solas, |
) D, SEvERO.

Estd mui bien.
K
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| “D." PEpro.
(R I, [
" ;ul?’;[i C.ﬂu.ns.
A BH.an)  olregottie’d Y amos.
{ ooy . ?nom Tﬂﬂ;mni e
I@lgagfdiﬁdlh Sbd i””] {9

i I« .;
- dnau.

AT 3D tfszﬁoﬂﬁucr}*
de mi nda!“ (]
¢ oibomt isd oV D Fenuix.

¢ OT LTI, T ) biBanto |
{En la éflldef iTQPeragft& il *
Al , s mssantepasados

evant an !a ca}ileza# N
Fén 25910
n::r-f?_ ma;a ma -':_;&h ﬁg;!“;,
.0 (SCENA!vII,
Daiv 5305V
D. SEVERO solo.
r D! Sﬂﬁ.ﬂﬂﬂ.

j Qué me sucede!, Qﬁé asa
por mi? No'se lo que fues
mas desde que puse el piﬁ
en esta maldita’ casa,

Dl meconozce, pi puedo

b &

Ad
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hacer sino desatinos.

- i Cudl serd, cielos divinos,
el fin de todo este Enmﬂcfl :
Si se llega 4 descubrir |
q‘lﬁ‘é qu%"3 '{%u 'qiﬁejjh'h ;Lﬁldn
con Carlos, estoi lucido
y smno§ihe de‘permitir
que ¢l sufra en dura prision

.07 mignteas que alegré paseo?
es imposible , y %n, €0
gue filera una vil accion
silencie tan cermnaly o 2
Asi'romperlo sabréii. 1 1
Mas jnecio! jy qué ganaré?
smi mal calmard su mal?

No por cierto, y solamente

se logrard en realidad,

sin curar la enfermedad) - '
aumentar otro chieg:tte.

M temor crece 4 medida

que los riesgos se acrecientan, |
y las dudas atormentan

mas i pecho que la henida:z -
fuerza serd que yulbusque

mi remedio en un consejo
antes de que vuelva el wejo "
y su célera me otusgue. .
A Flora voi & Bu‘s'éﬁ,

glln,? send ma doctore: T

s1 un mal que ha causado amor,
amor lo sabe curar. o

-9
A .

=L T
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“Mmmﬂaaﬂﬂﬂﬂ-ﬂﬂﬂ'
_ACTO QUINTO.
| SCENA PRIMERA.

DONA TDHMA .?B SWRO.
DoRa Tomasa.

Seiior vuestra desconfianza

al desaliento os entrega,
% 0s arruina porque os ciega.
l amor ;no os da confianza?

D. Severo.
El es toda mi esperanza.
" Doxa TomasA.

Pues bien , si confiais en él,
a sa culto sed mas fiel, ,r
y no olendais su respeto.

| D. SevEro,
¢ En que?
DDHA Tuuhs.g..

Ellrdﬂdﬂl‘ de muafetos
. que si yono soi mfiel
a la fe que prometida

¥



os tengo , mo € lo que
podais temer.

D- S-E?!Eﬂ’-
Yo lo &é.

Temo m1 opinion perdida

y el grito.de una ofendida
conciencia , temo tambien

el merecido desden

del anciano D. Fermin,

y temo 4 todoss que en fin,
teme bien quien no obra bien.

Dofa Fomasa.

Nunca comprender. pudiera
vuestro estrano senlimiento,
s1 nna parabola é cuento
su esplicacion no me diera.
Dicen, que alla en la Babiera
cierto guidam se encontré
un pendiente , y que le hallg..
tan fino, terso y brillante,
gue desde lnego diamante
y bueno le parecié.

Por su-desgraeia un platero,
& qmien lo quiso vender,
hizo pronto conocer

4 este pobre caballero,

que su valer era cero;

y & pesar de su jactancia,

mnlgsé al fin, que en sustancia

1

.

S =
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L

-



la joya fan ponderada

era (s1 vind. no se enfada)
solo una piedra, y de Francia.
En vano se desespera,
llora, se queja ‘}' maldice
hallazgo tan infelice.
Nunca consolado fuera,

si Ja fortana no hiciera
que 4 su lado reparé,
cuando menos lo pensd,
un pequeiuelo inocente
jugando con'el pendiente
compaiiero del que hallé,
j Ola! dijo el aburrido,
este niiio se complace,

y alegre se satisface

con un diamante fingido:
pues sino hubiera tenido
por fino , terso y brillante
a mi sofiado diamante ,
tambien con ¢l jugaria:
luegﬂ la cu‘lpﬂ ;m: mia,
y no del hado inconstante.

D. Severo.

]Ai Flora! teneis razon:
ya conozco mi flagueza.

DoNa TomasA.
Perdonad 4 mi franqueza
hija de mi estimacion.

-
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07 D; S-E"EEU-
Agradezeo la leccion, |
que ingeniosa me habeis dado:
la violencia de mi estado
la debo 4 m neeio efror ,
pues quise darme un valor
demasiado exagerado.

Do#a TomasA.
; Lo conoceis ?
D. SevEro.
Si; sefiora.
_ - Dofa TomasA.
Probadlo..
D. Severo.
Decid en qué ?
27 DoRA TomasA.

Lo diré, y no tardaré;
pero no puede ser ahora,

D. Seveno.
Entonces , amable Flora,
satisfaceros no puedo.
¥ Iiuﬁn ToaAsA.
Tengo-dna npeci;:; de miedo...
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-~ D. Severe.
dEn qné ﬁmﬂais tal engaio? - 1
“Dora Tomasa.

Ep que 4 vuestro desengaﬁu |
todayia no concedo
toda la fe que pudiera. :
Quedad , Severo,. con Dios.

D- SE?EEH-
Que ; os 'rqis ?
Doxa Tomasa.

~ Si, gque con vos
mas arriesgo que de 1era.

D. Seveno.

Sefiora, daros quisiera
esa prueba que pedis.

Dota Tomasa.
s De buena fe lo decis?
D. SevEro.
éLu dudms?
Duﬂ.t TomAsA.
jA1 D, Severo !

s1 el ﬂesenganu @s SINCero
mas sabreis que presnmis.
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Sceva 1. |

D. SEFVERO solo.

D. Severo.

Se vay me deja entregado - ©
4 la incertidumbre Eera 5

sin gue pueda m cuidado
yerse jamas aliviado |
de nn mal que le desespera. -
i Qué serd lo que tendrd
que decirme esta muger ?
1gnoro 'lo que serd ;
mas si el tiempo lo dird,
dejémosle , pues, correr.

SCENA 111
COLASA y dicho.

CorasA.
s D. Severo ?
D. SevEero.
s Nicolasa ?
Corasa.

Aunque ymd, siempre estd serio
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conmigo, yo, sin embargo,
hace dos horas ;ciue espero
la ocasion de hablar 4 solas

con vmd. |

D. Severo.

jOla! ; En que puedo

yo servirte ? _ :
5 Corasa.
No, sefior,
s1 la que puede aqui-hacerlo
en favor de vmd. soi yo.

D. Seviro.
¢ En mi. favor ?
Corasa.

8i por cierto.
3 Estamos solos ?

D. SevEro.

il i D1os mio,  ap.
volvemos 4 los misterios
y a los tapujns! Si estamos.
CorAsa.

Pues éi'epa vmmd. D. Severo,
que auncz‘ue parezco criada,
soi mas de lo que parezco;

pues so1 el vmico archivo =




y g
TR,
donde todos los secretos
de los Peraltas se guardan .
so1 ademas consejero
nato del padre, de la hija,
del hermano , de los deudus -
de los nmigus de casa, |
de los criados, y aun de aquellos
que Hamamos mnnmdns -

porqueé conocemos menos.
D. Seveno.

Pues, Cu]asa en parangon
iu_yu J qué hace ese consejo
de Navarra"’

CorAsA.

Yo no sé,
sino solo que no miento
ni exagero; y para prueba
de lo dicho, decir debo
4 vnd. que t.ambmn CONO0ZCo
sus PE‘EHI‘ES y secrelos.

Cabalito.

i

D. Severo.
s Lios conoces?
Corasa.

Si, sefior, ni mas n1 menos:
$1N0, dlgalu el amor
a Duﬁa Flora , los celos
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de Catlos, el desafio,
luego la casa de juego,

la noche pasada en claro,
el natural seatimiento

por la prision del amigo,
los temores y recelos

de que se descubra el ajo,
y tambien ciertos enredos,
como, mentiras, ficciones,
cfugios y...

D. Severo.

| ~ DBasta, veo
que estas al cabocle todo,
y DO es necesario...

CorasA.

Bueno
era quitaros la duda,
por s1 acaso.

D. Sgvero.

No la tengo,
por cierto.
| CorasA.

Pues bien, entonces
os diré, sin mas rodeos,
que una cierta inclinacion
simpitica que 0s profeso...
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D, Seyzro.

j Calla! &Téﬁaﬁien se conoce
en aqueste triste pueblo
la ssmpatia?. .~

{.

, CornasA.

Si 3 EEﬁﬂf’-r'_l .'I'I':}
St cualgguiera en estos hiempos
simpatiza con cualquiera.

D. Severno.
Pues, hija, bendiga el cielo
tales tiempos. Sigue, sigue.
CoLASA. L4
Digo yo, que cierto afecto,
cuya causa desconozeo,
aunque sirnto sus efectos,

me determina 4 serviros,
dandoos , sefior , un consejo.

‘D. SeEvERoO.

Venga, pues aunque no sea
un gran partidario de ellosy
pues -dados , son arriesgados,
y st se reciben , necios.

CoLAsA.

Mire vymd. lo que es el mio,
como conozco el terreno,
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no hayu mledu qubimps daie.

D Sﬁvnn}?‘ S
by o "1
Vaya s dul@ds i 'S st pps o
Cnu‘&i*‘.-'* '.
' Qs ne!onse;n
que os, quiteis la masmnlla
8 - |
eoqmst: é07P), SEvEﬁn
iLa mascanﬂa!
" Cuniu.
PN ]
Skt Nu Veo,
ntro ch’tmnn que Pueda.
ialvarus.
Pl Sﬁvzh‘.ﬂ. .

H1 yo cumprﬂndn *
lo que me quereis decir .
con €s0. IOBOE o 4 B1)

Corasa:

¢No? pues mwi prestp [
lo .s._n'hrem si me escuchais:
atencion , y. va de cuento.
Entre fus ‘F.uu'ms quehacere:i
qlue atosigan 4 los viejos,
rimero y prmmpal
es la eleccion de los yernos.

M.l R?gD Fﬂmingsglﬂii

&

Tl



- e el
P'u: su mﬂl tuvo ﬁte EIHPM ’*}
s1no que ‘quiso tambien' '

buscar un yerno perfectos .
y-eso sy sefior , imposible: !
s No esteierto ? b o3
L - ! -

. D. SevEro, -, *:

w17 Ciertoy, y mui eierto.

«v.1111 B BUSRO0OD Y
CﬂL.ﬂ.EAl - 4 e

Cuando 2] fin'se decidié

ospor ymd, fue, por supuesto,
convencido dejque habia+ oo
encoutrado; aquel modelo/;: 1 ¢
de perfeccion que buscabag.
y ya vé "F'Ed. si-estd lejos
de haberlo Hallitfa: Juo diga

~bien? i)

o) 1o ssidl ST gog =8D

| fD,, SEVERO. 4

w2ry IR L | -

O 0 Y Hui biﬂm £ SO ]
-4 1ol 19

CorLAsA.
ohsTa? (.
g Si sus delectos

de vind, sus calaveradasy! ' 0
y todes;sus devaneos i 1y
se pudieran descabrir 5 o
no hai duda que nuestro viejo.
andana se llamaria,
Entonces'vind, perdiendo

el enggnoso barniz
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que ocultaba los reniiendos,

se queddra tal cual esy

ir tal:cual son entre ciento

os noventa y nueve: entonces

libre del pasado empeiio

pudiera vmd. contratar

icon Flora otro empefio nuevo,
.01y casarse, y tener hjos,

y conseguir luego un...

D. Severo. .,

j Fuego

i
|

-
=

Lotes
con el consejo que das!

;Y quieres tu queé yo mesmo
diga y confiese... o0

| “Corasa,

_ | ¢ Qué impornita
que sea vmd. 6 sea un tercero
en discordias , el que cuente
todo? Asi siempre és mui bueno
el tomar lq delantera.

)T i
t ¥ L
L

ver .. nd. SEVERO.

on todo; tengo recelo; .~
y despues el amor prnpi'u
padece mucho con estos

desenlaces.
- CoLASA.
jA1, sefor,
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el amor propio y los celos,
como 4 los Parat}aidas
los sostiene solo el viento.

D. SevEro.

Si; pero yo me conozco,
y aunque estuviera aiio y medio,
esto1 seguro, Colasa , |
que me faltara el aliento,
s1 tuviera que decir
cara 4 cara..

CoLAsA.

¢ No es sino eso?
Pues bien, corre de mi cuenta:
yo me encargo. '

D, Severo.

Ni por pienso,
no quiero que me descubrasy

J

CELAS' A,

Vmd. lo que tiene es miedo,
y pues milagrosamente
‘nuestro enemigo tenemos
en campana, verd vmd.

$1 merezco 6 NoO merezeo
la confianza general.

o

L D. SE?EEQ:
Cal'a, por Dios,
L



. .
TH.'L"; sl l.'.""_:":'. a5}

Sunm 1v.

.
sl)] !

D.FERMINJ’ dfcﬁus.
D. Feruty.
+ D. Severo,

estol contra vmd. lo mismo
que si fuera ya su suegro.

D. StvEro.

- s I-- }

Pues, sefior, lo siento mucho.

s s D. Fermix..

~£ i 9 pY. o Y

Digame vmd, ;qué embglecns, :
-qué enredos , qué trapisondas
son estas? 4 por que' estd preso

~Garlos ? ;por qué la Floriia
lova? jpor qué estd vmd. serio,
cabizbajo y taciturno?
Responda vind, J

L §

| D-SE?E&Q- .
: Yo me sienio
algzo malo, y 4 eso atribuyo
p tristeza.
D. Fegmin.
¢ Bs del cerebro
el mal? vt noq .£'[sD

-
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CoraSA, v it !

~jJesus! no sefior,
st es el mal del descontento,
dolencia , gne solamente
su=le cebarse en aquellos
que han ‘estado mas robustos,
orque los ‘encuentra menos
Eechns d padecer.

D. Feamin,

Dime, -

Colasa, y qul‘ sabes de eso?
v CoLASA.

Con que jno lo se? Pues vaya,
preguntadle 4 D, Severo, ¢
sino es cierto que padece
una zozobra, un mterno
disgusto , una comezon
d manera de recelos,

y sobre todo, sefior,
un peso en la frente, un peso...

_ D. Frroux.

Ese es mal de novios.
 CorasA.
Sucle

tambien muchas veces serlo:
pero dqui no es mal de novios,
L 2
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que es $0l0... ‘.
D. Fenmin.
§Qué?.
CoLasa.

Descontents

de si mismo , precision

de hablar con vmd , gran miedo
de que se entade, y por fin,
indigestion de un secreto

que necesita salir,

y no puede, |
D. Ferurn.

i Es esto cierto? = @ Sev.
D. Srvero.

Nicolasa se chancea,
Vv su gemﬂ piﬂcenlern
qmere sin duda & m1 costa...,

Ctmasa.

No, senm*, no me chanzeo:
vmd. tiéne un secreétazo...

D. Severo.
Nicolasa...
Corasa.
Yo no entiﬁndﬂ
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de sefias: harto he callado,

y si ahora no hablo, reviento.

¥
‘ D. SEvnnu.

Pues major: serd que. yo
me rvetire. Hoi es correo,
Precmamente dos cartas
teugu que ﬂsr:nlnr.

ii-"

" 'CouvasA.

Jiut

No quiero
que tales cartas se escriban
hasta salir del aprieto
consabido. Venga vmd.
acd , senor D. Setrem,

y chga al que en | ‘nfu.ion
estd para s r su susgro,
c6mo ha pasado la noche,
no en su ¢cama, ni al sereno,

.« smo encasa de la Pepa
la muger del estanquero.

D FRRMIN.
éFumandn?
CoLAsA.
i il

No tal, jugando
y perdiendo su dinero,
'y aun el vuestro de Tafalla.

D. Fzeramy.
s Y qué mas?
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Corasa, ;
Que si fue al § ]uegn,

fue solo por disimulo;

pues estuvo antes ritiendo

con Carlos.

0P FERHIH- oo

i Con Carlos!

Corasa.

| ${:»
por unos ciertos reqmehros *
dichos 4 Dona Flunta.m

D. Fﬂn'm, |

i
=

j Qué! ;Tmbtm esaf a s

-

CHLAHA--

'Y no fuerun, -
por parte c]el sefioritoy . ol
infundados estos celos,
que el sefior gusta de Flnrl,
y Flora no ;_r;uata menos
del senor. jA1l.., Ya salimos

del apuro. |
D. Frrwmv,

Qué mgn , cielos!
Dtgame ﬂnd senor mio ,
s1 dar entera ie puedo
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4.1o qna dice Colasa.
D. SevERro.

Seiior... hai cierfos momentos
en que... |
D. Feamrn.

No quiero disculpas:
bien s¢ que no hai hombre cuerdo
é caballo, y por lo tanto,
sin dﬂd.muu 1 rodeos,

solo.exijo una respuesta
categorica.

st
D. Severo.

"'-|l-t

: No ﬂcﬁcﬁé_ntru
que decar. >
D. 'Fanum.
Vamos , jsi 6 no? |
' D. SH‘FEEU-

Paes, Senﬂr, yo b confidso s
es verdad: cuanto lla dijo.

| D.'__If;nu_m;
gUlertof = 23 Eis e
“ D. Seviro.
Cierto.

01

g 5 % Feru.

¢liocousm o Eso o supuesto,
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ddme los brazos , y aprieta ,
que esto1 loco de contento.

D. Severo.
2 Qué es esto ?
D. Ferurv.
b “Vilgame Dios,
qué fortuna !

D . S“E RO.

| = |
n

| 'L"é'Estn'i' duriﬂienqu ?
D. Fermn,

¢ Un yerno amable, sensible,

y enamorado en extremo;
un yerno .Ipngdnnurum |
y nada cobarde; un yerno
amigo de diversiones,
de trasnoches y de juegos ?
iQué hallazgo ! %u, que esperaba,
tenmendo un yerno perfecto,
ser martic de sw virtad ,
hallarme uno , de quien puedo
murmurar , quien sabrd darme
a rada.}ﬁf_tanw ptetestos
para réairle, y quejarme
a los vecinos y deudos?
Vaya, vaya, jqué fortuna!
Ahora’si que seré suegro

.'.enforma, sin menoscabo
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de m1 clase y privilegios.
Mas ; qué es lo que me detiene?
ipor qué no marche corriendo
4 buscar un escribano
'y un cura, que os casen luego?

Corasa.
§ Qué los case! ;Quién con quién?
D. Framn.

Mi Tomasa econ Severo:
i buena pregunta! |

LOntyaColasa,
=
| ¢ Y Flonta ?
_ D. Feamin.

Que se vaya 4 los infiernos.
A Dios, 4 Dios, yerno mio,
ten paciencia , pronto vuelvo..
D. Seveno.

Esperad , por Dios , sefior
escuchadme.

D. Fermiw.

¢ +.¥Ya no hai tiempo ;
pero cunando estes casado ¢!
te uscupharé como un muerto.

M
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SceEnA v.

D. SEVERO Y COLASA.
D. _SEvEnn. |

Ahora bien, Colasa,
que pudl as decir
de tal aveutura?

CorAsA.
Callar y reir.
D. SeEvERO.
Reir?
‘ Corasa.

Si por cierto.
D. SEvEna.
e_.Te burlas de mi?
CornAsA.

No tal 3 pero ¢ cémo
PDEIIE resistir
el flujo de risa
cunudu D Fermin
en vez de enfadarse,
te casa?

D. SevERO.

Y por ti,
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por ti solo ha sido.
CorasA.

& Y quién presnmie
pudiera este lance ?

Mas , en fin, decid,

g os casais ?
I'D- SE?ERG‘

coOmo

;Y
lo puedo elngir 2
CﬂLﬂSL-

Pronunciando un 70
en lugar de un sf.

D. SevEno.
j Qué estraiio suceso!
CorAsA.

De un viejo mastin
es el tragadero
puerta de toril.

D. Severo.
Colasa é qué haremos?
CorasAa.

Fuerza es discurnr
un medio.
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D. Severo.

EY gué media?
. Corasa. '

s Quereis por san Gil,
que os dé otro consejo?

D. Snvﬂﬂu,
Vaya por Dios. Pi.
Cﬂlﬁ.ﬁﬁ.i L

Quién es tan cobarde
que teme sulrir,
no busque en los otros .
lo que no halla en si;
que el 'valor ageno
no puede servar
en dafo tan propio
como el suyo; asi
sufra su quebranto
6 aprenda 4 vivir.

SCENA VI
DONA TOMASA y diches.

Do®a Tunu.-.

Severo, Colasa,
j ai triste de mi!
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perdidos estamos.

. D. SevEro.
¢ Qué sucede? di.
CorAsaz:

i Qué es esto, sefiora?
Do®A Tomasa.

i A1, que entrar yo Vi
al sedor D. Pedro!

CorAsa.

Do¥A TomAsA.
Un'ministril
enjambre le sigue,
y vienen por ti,
sin dada , Severo.

D. SevEro.

Dejadlos subir,
que nunca he temido
la cdrcel por si,
sino porque pude
antes delinquir.
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ScENA viIn
D. PEDRO y dichos.
D. Pepro.

Sefior D. Severo,
‘ pl‘ﬂmeteié decir
verdad ?

D. SevEro;

Jamas supe
qué cosa es mentir.

D. Pepro.

s Sois vos quien con Carlos
hubo 'de remir
ayer por la noche?

D. Severo.
Si , seiior, yo ful.

D. Pepro.
¢ Qué puede escusaros?

D. Severo,

Ser hombre, y que en mi
se hallen las flaquezas
que en los otros vi.

D. Pepnro.

Paes debo prenderovs.



D. Seveno.
Prended y cumphd

‘comio juez, que yo
como hombre cumpli.

D. Pepro.

Alguaciles, ola,
al puato venid.

ScExA vrTiMa.
D.FERMIN , D. CARLOS vy dichos
D. Canvos.

Aqui estd un cuiiado.
D. Fermrx.
Y un suegro estd aqui.
Corasa.

Dos son solo, y sobra
mas de un alguacil
para sujetar
aunque [uera al Cid.

. SevErno.

Pero sefiores, ;7 qué es esto?
i Qué dichosa novedad !
‘ d Carlos puesto en libertad
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tan impensado, tan presto?®
Todos callan: ilindu afan!
;No se me quiere decir

de donde pudo venir

tanta dicha?... y ;jdonde estan
los alguaciles , que preso
debieron ponerme ahora? -
Dilo, Carlos ; hablad, Flora,
6 ;quereis que pierda el seso?
De una duda tan cruel
evitadme los temores.

D. Fermin.

Y ,;quien le pone, sefores,
a este gato el cascabel ?
iquien le dice la verdad?

D. Pepro.

A vos os toca.
D. Fermiv.
A mi no.
D. Canvoes.
Yo no lo digo.
CorAsa.
N1 yo.
D. Fanun.
D. Pedro hablad.



44

D. Canrvos.
Padre hablad.
D. Feruin.
Habla td.
D. Carvos.

Quién esto vi6?
los hijos deben callar.

D. Seveno.
Con qué ;jnadie quiere hablar?
Do¥a Touasa.

- Sino quieren lo haré yo.
Ignoro si me asegura

mi1 sexo la impumdad ;

pero sabed la verdad

aunque arriesgue mi ventura,
Seior D. Severo, s1

de alguno os pudms (quejar,
no teneis que titubear )

pues debe de ser de mi.

Y en prueba deciros quwm 2
aunque a4 Flora hayais querido,
que Flora es nombre fingido ,
y Tomasa el verdadero.

D. SEvERro.

Seiiora ; jvos sois Tomasa?
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DoXa TomasA.
Si seilor , de mala gana.
D. Severo.
;Y sois de Carlos hermana?
Do®aA TomasA.
No tiene otra hermana en casa.
D. SevEro.

Luego ha sido fingimiento
su pasion, vuestro desvio,
sus celos y el desafio.

Dofa TomAsA.
No hai duda: todo fue cuento.
D. SEvERO.

;Y qué causa provoco
tal enredo?

Doxa TomasA.
Vuestra fama.
D. SevEro.
s Mi fama?
PDoxa Tomasa.

Si, que una dama
siempre un marido temid
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con la rara cualidad

de perfecto en demasia,
que un necio solo confia
en la agena necedad.

D. Severo.

Luego quisisteis que yo
" desatinos comeliera.

Do¥a TomasA.

X ({uisimus bien , pues era
el camine que se;hallé
para haceros conocer

el valor de la indulgencia.
D. SevEro.
i Tan bella y con tal prudencia!
Doxa Tomasa.
Siempre es bueno preveer.
D. Severo.
La leccion es harto dura.
Do¥a Tomasa.
¢ Cuadndo es blanda una leccion?
D. SevEro.

3 Quién 4 tal conjuracion
resistiera ? la hermosura,
la amistad y la experiencia
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se reunieron en mi ‘dafio;
por lo mismo no es estrano
sucumbiera mi mocencid.

Doxa Tomasa.

Aquestas conjuraciones
solo os pueden ensefiar:
temed las que han de formar
mul pronto vuestras pasiones.
Estas son, sin duda alguna,
las que mas debeis temer,
s1 las lograis vencer,

ﬂendecid vuestra fortuna;
sin que por eso, sefior,
insulteis al que es vencido,
pues” el hubiera querido
ser, como vos, vencedor.

D. Severo.

Conozco', Sefiora mia,
vuestra razon, y la apreniu
de tal modo, gque en desprecio
de mi orgullo, quiero un dia
ser de todos conocido
por tolerante y prudente,
que es.lo mismo que indulgente.

Dowa TomasA.
é De veras ' A
D. SevEro.

Nunca he mentido.
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DoXA TonmasA.

Entonces esta es m1 mano,
si es que mi padre lo aprueba.

D. Feamiv.

Dios os bendiga y os llueva
mas hijos que en el verano
ha1 chinches. Pero, Severo,
no olvides esta leccion,
que siempre los buenos son
4 perdonar los primeros,

D. Severo.

r"!
L]

1 9
; Olvidar esta leccion!”
i Jesus, Seior, que demencia !
y en grueba de m1 indulgencia
obtendreis vuestro perdon.: /1.

'I;L Fermivn. |

¢ Qué dices? joh que deliriu;!
iperdun yu! éde qué 6 por qné?

D. Seveno.

Porque vuestra casa fue

donde he sulrido el martirio
de una burla asaz pesada,
siendo los actores de ella
un anciano, una doncella
con insulas de casada,

un juez, y en fin, un amigo
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4 quicn conoei en su infancia
confesad , pues, que en sustancia
0s excedlstels cﬂumlgn :
y pues por distintos modos
todos, ID. Fermin, lo erramos,
bneno serd que pidamos
INDULGENCIA PARA TODOS.

e R
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